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MBZ300 Bezpecnostni pokyny

Symboly a prostfedky znazornéni

Vystrazna upozornéni

V tomto navodu jsou pouZivana vystrazna upozornéni, kterd vas varuji pred vznikem vécnych skod a Urazd osob.
> Prectéte si tato vystraznd upozornéni a vzdy se jimi fidte.

» Dodrzujte véechna opatieni, o nichz informuje vystrazny symbol a uvozujici vystraha.

Vystrazny Vystrazné Vyznam
symbol slovo
NEBEZPECI Nebezpeci pro osoby.
Nedodrzeni pokynu vede ke smrtelnym nebo tézkym drazdim.
- Nebezpeci pro osoby.
A VYSTRAHA Nerespektovani pokynu muze mit za nasledek smrtelné nebo tézké urazy.
Nebezpedi pro osoby.
A POZOR Nedodrzenim pokynu maze dojit k lehkym trazdm.
— POZOR Informace k zabrénéni vzniku hmotnych skod, k pochopeni nebo k optimalizaci pracov-

nich postup.

Dalsi symboly a prostredky znazornéni
Z dlivodu spravné obsluhy jsou dulezité informace a technické pokyny zvlast zvyraznény.

Symbol  Vyznam

0 predstavuje,,Dllezité upozornéni”

znamena ,Doplnujici informace”

Symbol k provedeni ¢innosti: Zde musite néco udélat.
» V piipadé cinnosti, které sestavaji z nékolika krokd, dodrzujte uvedené poradi.

Ruceni za vyrobek

V souladu s ru¢enim vyrobce za jeho vyrobky definovaném v zékonu o ruceni vyrobku se musi respektovat
informace obsazené v této brozure (informace o vyrobku a pouziti v souladu s ur¢enim, nespravné pouziti, vykon
produktu, udrzba vyrobku, informacni a instrukéni povinnost). Jejich nedodrzovéni zbavuje vyrobce povinnosti
pInéni ze zaruky. Pfi kombinaci s cizimi vyrobky nepfiebira spole¢nost GEZE Zddnou zaruku.

1 Bezpecnostni pokyny

1.1 Vseobecné udaje

Udaje v této brozufe se vztahuji vzdy na standardni konfigurace z vyroby. Zmény softwarové konfigurace centraly
smi provadét pouze instruovany odborny personal spole¢nosti GEZE. Za $kody, vzniklé v dlsledku zasah( do
centraly, které vyrobce pfip. jeho dodavatel neschvali, nelze uplatriovat vici vyrobci centraly zadny narok na
zaruku/ruceni.

Pfi pfipojeni komponent(i se museji dodrzovat Udaje uvedené v tomto popisu. Planovani a vypocet rozvodné

sité nalezi odbornému zfizovateli a musi se provést v souladu se zakonnymi predpisy (v Némecku napf. podle
smérnice MLAR).

> Pred spusténim zafizeni do provozu provedte a zaprotokolujte méfeni izolace rozvodné sité zafizeni.

» V pfipadé potieby podpory ohledné planovani a projektovani zafizeni kontaktujte spole¢nost GEZE.



Bezpecnostni pokyny MBZ300

0 K zajisténi bezpecnosti osob se museji dodrzovat tyto pokyny.
» Okamzité odstrante viechny poruchy zafizeni.
» Navod k montazi je treba ukladat vzdy na dosah centraly (napf. v plastovém obalu pfimo na prednich dvefich k
centréle).

Povinnosti provozovatele

> Zajistéte pracovisté proti neopravnénému vstupu.

» Zajistéte, aby montdz, uvedeni do provozu a udrzbu provadél pouze odborny persondl autorizovany spolec-
nosti GEZE. Svévolné provedeni zmén na zafizeni vylu¢uji jakoukoliv zaruku spole¢nosti GEZE za takto vzniklé
skody.

> Zajistéte, aby klice skfinového rozvadéce a tlacitka RWA byly k dispozici pouze proskolenému personalu.

Elektrické zafizeni

» Pred provadénim praci na elektrickém zafizeni preruste privod napéti (sit a akumulator) a zkontrolujte odpoje-
ni od napéti.

> Zajistéte, aby pripojeni k sitovému napéti provedl pouze kvalifikovany elektrikafr. Pfipojeni k siti a zkouska
ochranného vodice se musi provést v souladu s DIN VDE 0100-600.

» Jako zafizeni pro odpojeni od sité pouzijte 2-polovy pojistkovy automat na misté instalace, v souladu s povole-
nou proudovou zatizitelnosti kabelu.

Po otevieni krytu zafizeni je pfistup k diliim vodicim napéti volny. Pfed zdsahem do centraly se musi zafizeni

odpojit od napdjeciho a akumulatorového napéti. Pfipojovaci svorky komponent( zafizeni vedou ¢aste¢né malé

napéti <50 V.

> Sitové a akumulatorové napéti pripojte az po pfipojeni viech komponenti zafizeni.

Pfi vyméné akumuldtord pouzivejte pouze akumulatory doporucené spolec¢nosti GEZE.

Zajistéte, aby centradlu nemohly otevfit nepovolané osoby.

Pouzijte pouze kabely, které jsou uvedeny ve schématu kabeld. Provedte stinéni podle schématu zapojeni.

Typy kabell (napt. pozarni kabely) a potfebny druh ochrany stanovte se souhlasem mistniho pfebiraciho

uradu.

> U vodicl typu lanko zdsadné pouzivejte izolované dutinky.

» Provést izolaci nepouzivanych Zil.

» Volné kabely pohonu zajistéte kabelovymi vazaci.

Udrzba

V pfipadé potieby, minimalné jednou za 12 mésicd, musi provést spole¢nosti GEZE autorizovany odbornik zkous-

ku bezpecnostni techniky s idrzbou. Obdrzite pfitom pisemné potvrzeni o zkousce. Nejpozdéji po 4 letech se

musi vyménit vdechny akumulatory.

Nahradni dily
Pfi kombinaci s cizimi vyrobky neptebira spole¢nost GEZE zadnou zaruku.
» PFiopravach a udrzbé se mohou pouzivat pouze originélni dily GEZE.

vvyVvyy

Piedpisy a normy
Naroky vyplyvajici ze zaruky predpokladaji montaz, instalaci a idrzbu provedenou odbornou firmou podle Gidaju
vyrobce. Dodrzovéni vech relevantnich zakonnych predpist a instruovani o naleZité obsluze je povinnosti provo-
zovatele, pfip. zfizovatele povéfeného provozovatelem.
» Udrzbu zafizeni je tfeba provadét podle zékonnych ptedpist.
» Dodrzujte udaje o udrzbé.
» Dodrzujte smérnice, normy a pfislusné narodni predpisy, a to zejména:
@ ASR A1.7,,Smérnice pro dvefe a brany”
@ DIN VDE 0100-600 ,Instalovani nizkoproudych zafizeni”
@ DIN EN 60335-2-103 ,Bezpecnost elektrickych pfistrojii pro domacnost a na podobné Ucely; zvlastni poza-
davky na pohony, vrata, dvere a okna”
o Predpisy Urazové zabrany, zejména BGV A1 (VBG 1)) ,V3eobecné predpisy” BGV A3 (VBG4) ,Elektrickd zafize-
ni a provozni prostredky”
o VDE 0833, Zafizeni pro ohlasovani nebezpedi pfi pozaru, vioupéni a prepadeni”
o VDE 0815 ,Instala¢ni kabely a vedeni pro telekomunikacni zafizeni a zafizeni pro zpracovani informaci”
@ MLAR,Smérnice pro vzorova napajeci zarizeni”



MBZ300 Funkce a vlastnosti

1.2 Chovani v pfipadé pozaru

A VYSTRAHA!
Ohrozeni zivota p¥i poruchach funkci v pfipadé pozZaru, protoze zachranné cesty mohou byt zakourené!
Zafizeni musi fungovat bez poruch.
» V3echny poruchy nechte okamzité odstranit.
» Pokud sviti Zluta indikace poruch RWA tlacitka, okamzité informujte pfislusné misto.

V pfipadé poZzaru se stisknutim RWA tlacitka spusti funkce fidici centraly RWA.
K resetovani pozarniho poplachu smi fidici centralu nouzového proudu RWA otevfit pouze instruovany obsluhuiji-
ci personal. Pfitom se museji dodrzovat bezpecnostni upozornéni a predpisy o protipozarni ochrané.

1.3 Pouzivani k ur¢enému ucelu

Pomoci fidici centraly nouzového proudu se vétraji prostory a v pfipadé pozaru se automaticky odvede kouf.
Ridici centrala MBZ300 odpovida uznavanym technickym pravidldm a platnym bezpe&nostnim ptedpistm. Zafi-
zeni je urceno vylu¢né pro pouziti v suchych prostorach.

2 Funkce a vlastnosti

Ridici centrala nouzového proudu RWA je centralni Fidici pfistroj, na ktery jsou pfipojeny viechny komponenty.
Ridici centréala nouzového proudu RWA Fidi chovani komponentd, napaji proudem a preklenuje vypadky sité.
Ridici centrala nouzového proudu RWA Fidi odvod koufe a tepla (RWA) ze schodist, podnikovych hal atd. Pomoci
pohon se fidi okna a otvory pro odtah koure pro bézny provoz vétrani.V piipadé pozarniho poplachu se okna
a otvory pro odtah koufe automaticky oteviou nebo zaviou, v zavislosti na konfiguraci fidici centraly nouzového
proudu RWA.

2.1 Prehled - fidici centrala nouzového proudu RWA

®

T MBZ 300

@
| o« o

1 Pohony oken a klapek odtahu koute 5 RWA tlacitko

2 Vétraci tlacitko 6 Koufovy hlési¢ a termodiferencidlnf hlasi¢

3 Rizeni za desté/vétru 7 Poplach externi centrély pro hlaseni pozaru
4 Poplachové/poruchové signaly



Funkce a vlastnosti MBZ300

2.2

2.3

24
241

VIastnosti

o Rizeni elektromotorickych 24 V DC pohoni pro odtah koufe a tepla v pfipadé poZzaru

o Rizeni pfirozeného vétrani (v pfipadé potieby také spusténi generatord tlakového plynu a pridrznych magne-
ta)

s Zpracovani spoustécich signald manualnich a automatickych hlasi¢d pozaru a zafizeni pro hlaseni hlaseni
pozaru

@ Manudlni a automatické fizeni vétrani (pomoci vétracich tlacitek, senzord desté a vétru, termostat( atd.)

@ Odeslani vsech dulezitych provoznich stava externim vyhodnocovacim prvkdim

@ Moznost udrzby, konfigurace a aktualizace pomoci PC - softwaru pro Windows®© (pfes USB pfipojku)

@ Integrace do externiho BUS systému (napf. CAN)

@ Provoz NRA/RWA pfi vypadku sité prostfednictvim akumulatord

@ Monitorovani vedeni vsech ptipojenych manualnich a automatickych hlasicd, jako i vedeni pohonu

o Optické provozni hldeni a hlaseni poruch pro rychlou lokalizaci poruchy

@ Digitalni ukladani dllezitych provoznich stavill a servisnich nastaveni

@ Interni BUS systém pro modularni vybaveni

s Power-Modul PM pro fizeni a monitorovani sitového a akumulatorového napéti, jako i nabijeciho spinani a
akumuldtoru

s Rozsiteni Power modulu PME pro fizeni a monitorovani u vice nez jednoho spinaciho sitového dilu (max.
3 spinaci sitové dily 24 A pro 72 A)

@ Control modul CM pro pfipojeni manualnich a automatickych hlasi¢l poZaru, jakoz externich spoustécich
signdll NOUZ. OTEV.; s USB ptipojkou

@ Senzorovy modul SM s moznostmi pripojeni jako Control modul CM. Senzorovy modul predpoklada, ze je
Control modul je k dispozici.

@ Drive modul DM pro max. 10 A proudu pro pfipojeni pohont 24V DG, rdznych tlacitek a fidicich jednotek.
Pomoci pfislusného programovani Ize spustit, pfip. napajet generétory tlakového plynu nebo pfidrzné
magnety.

o Povétrnostni modul WM pro provoz senzor(l vétru a desté a v pfipadé pozaru otvirani a zavirani koufovych
klapek podle sméru vétru

o Reléovy modul ERM pro hlaseni poruchovych a provoznich stavli prostfednictvim 6 relé hlaseni.

s USB rozhrani pro konfigurovani a kontrolovani centraly pomoci softwaru, pro aktualizovani a ukladani
informaci pro uzivatele
= Teplotni senzor pro nabijeni akumulatoru, které je zavislé na teploté

Vsechny moduly se nachazeji v uzamykatelné skfini (na omitce) z lakovaného ocelového plechu (RAL 7035) s
uzaviraci vlozkou (dvojitd zubova, 3 mm), tfida ochrany IP 30. Rozméry skfiné jsou zavislé na verzi a vybaveni
centrdly.

Modularni princip GEZE MBZ300

Hardwarova konfigurace

@ Moduly se mohou namontovat na standardni listu (TS 35). Po spravném zapojeni se pomoci BUS okamzité
identifikuje modul a automaticky jej za¢leni do systému. Chyba pfi zapojeni se signalizuje rychlym blikanim
provoznich ukazatel(l nebo ukazatelem poruch (viz kapitola 5.1.5).

Softwarova konfigurace

o Diky modularnimu systému je mozné provést mnohostrannou Upravu poZarnich Usekd a vétracich skupin.

s Diky moznosti softwarové konfigurace a rozsahlé oblasti pouziti moduli jsou pro specialni aplikace malo po-
tfebné specidlni zabudované prvky v centréle.

y MBZ300

Komponenty centra

Napajeni energii (v zavislosti na verzi)

@ 1 spinaci sitovy zdroj 10 A a 2 akumulatory pro nouzovy proud 12V (minimalni vybaveni)

o 1 spinaci sitovy zdroj 24 A a 2 akumulétory pro nouzovy proud 12V

o 2 spinaci sitové zdroje 24 A (= 48 A) a 2 akumulatory pro nouzovy proud 12V

o 3 spinaci sitové zdroje 24 A (= 72 A) a 2 akumulatory pro nouzovy proud 12 V (maximalni vybaveni)
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242  Moduly

= Power modul PM:
@ 24 A nebo 10 A (v zavislosti podle spinaciho sitového zdroje)
@ Rozsifeni Power modulu PME:
o 24 A nebo 10 A dodatec¢né (v zavislosti na spinacim sitovém zdroji) pro 2. nebo 3. Sitovy spinaci zdroj
o Control modul CM (je zapotiebi pfesné 1 pro prvni pozarni Usek):
o Linky hlasicd (max. 3) a pfipojka pro fizeni vétraciho systému
o USB port
o Ridici povely vétraciho systému jsou nadfazeny senzorovym modulim (jinym pozarnim dsekdm)
@ Senzorovy modul SM (pro dalsi poZzarni Gseky) (max. 16 na jednu centralu):
o Linky hlasicd (max. 3) a pfipojka pro fizeni vétraciho systému (pfidavné)
= Ridici povely vétraciho systému jsou podfazeny Control modulu
@ Drive modul DM, pfip. DME:
o Linka pohonu do max. 10 A/20 A (pfi odpovidajici softwarové konfiguraci Ize spustit generétory tlakového
plynu nebo pridrzné magnety)
s Pfipojeni fizeni vétrani a provoznich ukazatelQ
@ Povétrnostni modul WM (zapotfebi max. 1):
o Pfipojeni senzoru vétru a desté a/nebo snimace sméru vétru
o Reléovy modul ERM:
s 6 bezpotencidlovych hlasicich kontaktl pro poruchové a provozni stavy

2.5 Standardni centrdly

Od spole¢nosti GEZE jsou k dostani nasledujici standardni centraly:

Standardni centraly MBZ300
N10 N24 N48K N48G N72

velikost skfinového rozvadé- 400 x 500 x 200 600 x 600 x 250 600x600x250 600 x 800 x 250 600 x 800 x 250
¢e $xvxh[mm]

mat. ¢. 137016 137017 137017 137018 137018
vystupni proud pro pohony 10A 24 A 48 A 48 A 72 A
(max.)
sitové zdroje (zabudované) 1x10A 1x24 A 2x 24 A 2x 24 A 3x24 A
moduly (zabudované) 1x PM 1x PM 1x PME 1x PME 2x PME
1xCM 1xCM 1x PM 1x PM 1x PM
1x DM 3x DM 1xCM 1x CM 1xCM
6x DM 6x DM 9x DM
pozarni useky 1 1 1 1 1
vétraci skupiny 1 3 6 6 9
mista pro dal$i moduly 8 18 5 13 8
akumulatory (Ize pouzit) 12 Ah 17 Ah, 24 Ah, 38 Ah 24 Ah, 38 Ah 24 Ah, 38 Ah 38 Ah
pfipojka akumulatoru plochy konektor kabelové o¢ko M5  kabelové o¢ko M5 kabelové octko M5 kabelové ocko M5
6,3 mm

moznost rozsifeni
o dalsi vétraci skupiny zabudovanim pfidavnych Drive modul( DM
o dalsi pozarni Useky nebo poplachové linky zabudovanim pfidavnych senzorovych modult SM

26  Predkonfigurované centraly specifické pro dany objekt

Podle standardnich central dodava spolecnost GEZE i centraly, které jsou predkonfigurovany podle specifiky
objektu (mat. ¢. 137453). Pro tyto centrdly |ze zvolit nejriizné;jsi konfigurace, napf.
@ rozsah vykonu a velikost krytu v zavislosti na zakladni centrale (N10, N24 ...)
@ Pocet a poradi modult
@ Moduly Drive DM, DME
@ Senzorové moduly SM
o Dodatecné reléové moduly ERM pro provozni a poruchova hlaseni
@ Povétrnostni modul WM
@ Modul CAN k propojeni nékolika central
o Dodatec¢né fadové svorky pro DME nebo vétsi kabelové prifezy
@ Velikost akumulatoru
o Pfednastaveni rdznych parametrd, napf.
o hlasici kontakty
s Konfigurace skupin vétrani
s Konfigurace pozarnich tseki

GEZE] 7



Montaz MBZ300

3 Montéaz

Montazni poradi (piehled)

0 » Pred zacatkem praci zkontrolujte podle dodaciho listu kompletnost a sprdvnost dodavky (velikost centraly,
akumuldtory, moduly atd.). Pozdé&jsi reklamace nelze uznat.

» Zkontrolujte konfiguraci vybaveni fidici centraly RWA a v piipadé potieby doplrite.

Bezpecné upevnéte skiin a zajistéte, aby byla snadno pfistupnd pro udrzbu.

» Namontujte pohony a fidici prvky (dodrzujte povolené pripojné hodnoty a udaje pfislusnych montaznich
navodu).

» Vodice zasunte pres kabelové sroubové prichodky do centraly.

> Pripojte externi komponenty.

v

3.1 Vybavenia konfigurace centraly MBZ300

Piehled modulii a komponentti

e Power modul PM

o Rozsiteni Power modulu PME (rozsifeni)
o Control modul CM (fidici modul)

@ Senzorovy modul SM

@ Drive modul DM / DME (modul pohonu)
@ Povétrnostni modul WM (modul pocasi)
@ Reléovy modul ERM

o Sitovy zdroj 10 A, PS10A

@ Sitovy zdroj 24 A, PS24A

Minimalni a maximalni vybaveni

@ Minimalni vybaveni se skldda z 1 spinaciho sitového zdroje, 1 napajeciho modulu PM, 1 kontrolniho modulu
CM a 1 hnaciho modulu DM.

@ Maximalni vybaveni miZze obsahovat az 64 sbérnicovych modull pfi max. 72 A (3 spinaci sitové zdroje, kazdy s
24 A). Pii vyssi spotiebé vykonu Ize nékolik central konfigurovat pomoci softwaru jako jednotku.

3.1.1  Stanoveni spravného vybaveni centraly

Spinaci sitové dily a Power moduly
Pocet potiebnych spinacich sitovych dild a prip. potfebnych rozsifeni Power modulu PME vyplyva z maximalni-
ho proudu. Je zapotiebi vzdy jeden Power modul PM. Pro kazdy dal3i spinaci sitovy dil je zapotiebi vzdy 1 PME.
» Z maximalni potfeby proudu stanovit:

@ Pocet spinacich sitovych zdrojl (10 A nebo 24 A, max. 3 spinaci sitové dily)

@ Pocet rozsiteni Power modulu (PME, kazdy s 24 A max., 1 na spinaci sitovy zdroj, max. 1 PM + 2 PME)

o Typy akumuldtoru pro napdjeni nouzovym proudem

Akumulatory pro napajeni nouzovym proudem
» Privybéru akumulator(i dodrzujte nasleduijici:
o Doba preklenuti pro provoz nouzového proudu v pfipadé vypadku ze sité
@ Max. hnaci proud
@ Pocet a typ moduld
@ Pocet pripojenych hlésicd
Napajeni nouzovym proudem musi byt zajisténo na dobu 72 hodin a provoz motoru musi byt nasledné mozny
dalsich 180 sekund (2x otevfeni a 1x zavreni) pfi maximalnim proudu motoru.

Typicka vlastni spotieba modulli (pfi napéti akumulatoru 24 V)
e Power modul PM
o Rozsiteni Power modulu PME 0,0 mA

o Control modul CM 20,6 mA (v¢etné 3 ukonceni linky hlasice)
@ Senzorovy modul SM 12,6 mA (v¢etné 3 ukoncéenti linky hlésice)
o Drive modul DM 53 mA
o Drive modul DME 5,3 mA
o Povétrnostni modul WM 13,0 mA
o CAN modul 6,0 mA
@ Reléovy modul ERM 6,0 mA
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Montaz

o

Maximalné povolena spotieba vlastniho proudu vsech modulii centraly

SNT / Aku 7 Ah 12 Ah 17 Ah 24 Ah 38 Ah

10A 42 mA 120 mA 140 mA 240 mA 350 mA
24 A 70 mA 120 mA 200 mA 300 mA
48 A 80 mA 170 mA 300 mA
72 A 100 mA 300 mA

SNT = spinaci sitovy zdroj

Pfi vybéru akumulator(i dbejte na velikost skfifiového rozvadéce .

Priklad volby potfebné kapacity akumulatoru v pfipadé standardnich central MBZ300:

Kapacita akumu- N10 N24 N48K N48G N72
latoru
12 Ah Proud motoru: - - - -
10A
1x SM, 5x DM
20x tlac¢itko RWA
30x kourovy hlasic¢
17 Ah - Proud motoru: - - -
24 A
1x SM, 8x DM
30x tlacitko RWA
30x kourovy hlasi¢
24 Ah - Proud motoru: Proud motoru: Proud motoru: -
24 A 48 A 48 A
4x SM, 12x DM 1x SM, 9x DM 1x SM, 9x DM

40x tlacitko RWA  30x tlacitko RWA  30x tlacitko RWA
60x kourovy hldsi¢ 40x kourfovy hlasi¢ 40x koufovy hldsi¢
38 Ah - Proud motoru: Proud motoru: Proud motoru: Proud motoru:
24 A 48 A 48 A 72A
8x SM, 24x DM 5x SM, 22x DM 5x SM, 22x DM 3x SM, 18x DM
60x tlacitko RWA  60x tlacitko RWA  60x tlacitko RWA  40x tlacitko RWA
60x kourovy hldsi¢ 60x koufovy hlasi¢ 60x koufovy hlasi¢ 60x koufovy hlasi¢
Pfi odlisné kombinaci se musi vypocitat potfebna kapacita.

Drive moduly pro skupiny vétrani
Drive modul DM umoznuje max. 10 A pro pfipojeni skupiny vétrani.

Priklady vypoctu:

Spotieba proudu Drive moduly 10 A Spinaci sitové zdroje Power moduly
16 A 2(20A) 1x24 A 1 (PM)

30A 3(30A) 1x24A+1x10A 2 (PM + PME)

Control modul CM a senzorové moduly SM
V kazdém pfipadé je zapotrebi jeden Control modul CM. Monitoruje prvni pozarni Gsek. Pro kazdy dalsi pozarni
Usek je zapotiebi vzdy 1 senzorovy modul SM.

Povétrnostni modul
Jeden povétrnostni modul WM bude potiebny, pokud se ma vétrani fidit pfes senzory vétru a desté nebo pokud
v pfipadé poZéru je nutné provést otvirani nebo zavirani zavislé na sméru vétru.

Reléovy modul ERM

Reléovy modul ERM umoziiuje hlaseni poruchovych a provoznich stavii. Ma 6 bezpotencidlovych hlasicich relé,
které Ize konfigurovat se systémovym softwarem.

Sk¥in

Velikost skiiné vyplyvé z poctu a usporddani moduld, poctu potfebnych spinacich sitovych zdroj(i a velikosti
akumulator(.
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3.1.2

s~

Potfeba mista pro moduly a komponenty na montazni

isté (8itka)

Moduly

CM SM
DM ERM

o Control modul CM, senzorovy modul SM, reléovy modul
ERM, E
Drive modul DM, povétrnostni modul WM
o cca23mm

= Power modul PM, rozsifeni Power modulu PME, DME
o cca46 mm

Priklady

@ PM, CM a DM (minimalni vybaveni):

46 +23+23=92mm
- oder -

s WM:
92+23=115mm

~76 mm

~46 mm ~23 mm
Spinaci sitové dily
N

~125 mm
~125 mm

~85 mm ~175 mm
l l

V ptipadé pouze jednoho spinaciho sitového zdroje s 10 A se tato potfeba mista na montazni listu pripocita k
mistu potfebnému pro moduly. Jinak se spinaci sitové zdroje nachazeji na samostatné montazni listé.

3.1.3

10

Rozméry akumulatord

Typ akumu- Jmenovité napéti Kapacita [Ah]  Délka[mm] Sitka [mm] Vy$ka [mm] Hmotnost Pol-typ

latoru [V] [kgl

NP 12-12 12 12 151 98 97,5 4,09 6,3 mm
NP 17-121 12 17 181 76 167 5,97 M5

NP 24-121 12 24 166 175 125 8,92 M5

NP 38-121 12 38 197 165 170 13,93 M5

Rozméry plati pro 1 akumulator. Pro jednu centrélu jsou potfebné 2 akumulatory.
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3.14 Uspofadani moduld na montazni listé

0 Uspotadani moduld na montazni listé se musi bezpodminec¢né dodrzet.

» Moduly na montazni listé umistéte v nasledujicim pofadi pfimo vedle sebe (zleva doprava):
@ Rozsifeni Power modulu PME (pokud je k dispozici)
@ Power modul PM
@ Control modul CM a pfislusné Drive moduly DM (pokud jsou k dispozici)
o Na kazdy dalsi pozérni Usek - senzorovy modul SM a pfislusné Drive moduly DM (pokud jsou k dispozici)
@ Povétrnostni modul WM (pokud je k dispozici)
Minimalni vybaveni: S rozifenim Power modulu PME: Se dvéma rozsifenimi Power modulu PME:

PM CM DM PME PM CM DM PME PME PM CM DM
p— —) — =) = —>
IHI i IIHI i IIIHI
> ) )
i- PoZérni Gsek 1 -i- PoZérni Gsek 2 -i- Pozérni Usek x -i
| ERM WM
I
i
i
|
i
i
i
i
i
3.1.5  Zména konfigurace moduld

I CM DM DM I SM DM DM I SM DM DM

Pokud nebylo zafizeni jesté konfigurovano pomoci PC, automaticky se rozpozna pocet, druh a pofadi modull po
kazdém novém startu a zahrne do standardni konfigurace (funkce uceni).

Pokud by se mélo dodate¢né zménit jesté prifazeni hnacich modull k pozarnim Usekdm (napf. zabudovéni doda-
te¢ného modulu SM), musi se provést nova konfigurace zafizeni.

> Stisknéte tlacitko RESET na CM modulu na dobu cca 20 s, dokud nezac¢nou blikat vSechny provozni LED diody.
Moduly se nyni automaticky adresuji nanovo.

0 » Moduly spojujte a odpojujte v beznapétovém stavu, predtim odpojte privod sitového napéti a akumulator.
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3.2.1

Pfipojeni centraly MBZ300

Pro moduly existuji nasledujici tfi druhy pfipojeni
@ Napajeni napétim
@ Power modul PM
@ Rozsifeni Power modulu PME
@ Drive modul DM
s BUS sbérnicové pfipojeni (plochy kabel)
@ VSechny moduly (pouze spojeni PME - PM na horni strané modulu, zbyvajici moduly na
spodni strané)
@ Externi komponenty
o Hlasice, pohony atd. (zdsuvné svorky na horni strané modulu)
Pfipojeni napajeciho napéti
Musi se pfipojit nasledujici (pokud se to jesté neprovedlo ve vyrobé):
@ Interni napdjeni proudem
o Akumulatory (kromé toho se musi umistit v centralni skfini)
@ Spinaci sitové zdroje na Power modulu PM a rozsifeni Power modulu PME
o Drive moduly DM na napdjeci napéti
Vsechny ostatni moduly nepotiebuji pfipojeni na napajeci napéti. Dalsi obrazky zobrazuji pfipojku pro:
@ 1 Power modul PM se 1 spinaci sitovym zdrojem 10 A nebo 24 A
@ 1 Power modul PM s 1 rozsifenim Power modulu PME a 2 spinaci sitové zdroje 10 A nebo 24 A
@ 1 Power modul PM se 2 rozsitenimi Power modulu PME a 3 spinaci sitové zdroje 10 A nebo 24 A

Pocet Drive modul(l DM, které Ize pfipojit na spinaci sitovy zdroj s PM nebo PME, zavisi na maximalni spotfebé
proudu na pfislusném spinacim sitovém dilu.

Priklady pouziti:
@ Spinaci sitovy zdroj 10 A s 1 DM pii spotiebé proudu max. 10 A
- nebo -
spinaci sitovy zdroj 10 A se 2 DM u dvou skupin vétrani s max. spotiebou proudu kazdy 5 A
o Spinaci sitovy zdroj 24 A pro 2 DM s max. spotifebou proudu kazdy 10 A
- nebo -
spinaci sitovy zdroj 24 A pro 4 DM, pokud se max. spotieba proudu 10 A na jeden DM a 24 A celkové neprekro-
¢i

Pripojeni s jednim spinacim sitovym zdrojem

jistk jistk:
polsTe CEEETEN | I [ 221
EXl | X B @20 |
- - [edled [ 4 | [ Joa[ ]
PIT0A IR i T
i . :
» ™~ / v [4 provozni ukazatel (zelend) w---1i I3 provozni ukazatel (zelend)
modra cervena 10A/24A IS ukazatel stavu (zelend) I3 ukazatel poruch (zlutd) t
s ukazatel poruch (Zlutd) IS ukazatel poplachu (NOUZ. OTEV) (¢ervena)
= s ukazatel pohon(i OTEV. 3
2|  Power-Modul 2 3 2 IS Cervens) Drive-Modul
Spl’naCl’SI’t’OVy’ dil .,g PM 5 3 g 5 3 g« g:; ukazatel pohon(i ZAV. (zelena) DM
IR ]
BECIO OF=m S % = S ] tlacitko Pohony
sbérnice s 2E 3 2E modulovy > > zz
zav. 5 8% 0% vstup I3 NN
T + o+ o+ hi + o+
666 I 66 [
i ] P aE B
PHi24A modd ¢uu duu - Bus T
e [HE i T [
P e S oL oL
| || | ‘modra Cervena I]]]]]]]]]] [
modré modulovy vystup Imodra
|
cervena cervena I
dodrzujte potadi modrd I'ee"'e"é
_. pfipojek
__max.10/24A Dodrzujte max.  k dalsimu

I
N L PE
230V AC

12

povolenou spo- DM
tiebu proudu!

A\

230 V
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Pfipojeni se dvéma spinacimi sitovymi zdroji

24 A

ukazatel stavu (zelend)
ukazatel poruch (zlutd)

i O
%} provozni ukazatel (zelend)

pojistka pojistka 321
- 7363 1332 1] [R50 200
26009009 | o0
| |10A‘ l ]
: T

£ ukazatel poruch (zluta)

ukazatel poplachu (NOUZ. O.TE\/J (éerv‘ené)

=4 provozni ukazatel (zelena)

> { sitovy dil & Power-Modul E g 2 I3 ukazatel pohon(i OTEV. (¢ervend) Drive-Modul
SplnaC| sitovy di g PM 53 2 53 E‘ E ukazatel pohont ZAV. (zelend) DM
5 0% T o®
DCON @ e DC L0 E = 3 3= 2 tlacitko Pohony
Wy o BUS sbérnice E SE s 3 i G modulovy > > ot
ol L 8% Z 4w vstup I3 N
[ + o+ o+ - [ +
. - nonon nonon non n
i Zervend modra H
I
1 230 V W Eervend
! modrd modrs modulovy vystup modra Kk
—_———— 1 —
: 11 oy daldimu
! Cervend cervend Cervena DM
I
! modra || cervena C} doer}the‘poram ﬁ A
| piipojek Dodrzujte max. povolenou
i spotfebu proudu!
! pojistka pojistka
1 373635 3332 1|52 51 =3
- S e
I
. pii 10
1 s |
. ~ - !
i ~ 5 prov (zele | provozni ukazatel (zelend)
; modra Cervend 10Anebo 24 A 5 ukazatel stavu (zelend) . ukazatel poruch (Zluté) i
i @ 7 ukazatel poplachu (NOUZ. OTEV.) (Cervena)
. ——++ R | -
1 . - Power-Modul s = 42 ey Ukazatel pohont OTEV. (¢ervend) Drive-Modul
. o . ., s 17 s Extension a [a) = rive-ivioau
1 S|tovy spinaci dil <] 32 -3 2 © k=3 ukazatel pohonti ZAV. (zelena) DM
; = PME £88 2382 =
T 2%
! DCoN e 8 D¢ Lo E Elé ; % 2 ko Pohony sy
! Rey 4= — 3 gi 2 g El oteviit "‘f ulovy
< 5 A sty
! K o+ o+ I "
i f 24 A B nnon zaviit
. ! P 2% Mens modré
| .
1 ! = modra Zervena Zervena
i ! modré cervend modré modra modulovy vystup modré K
- - - ! 230 V 11 “n daldimu
i modrs ervens Cervena Tervena Cervena DM
i
! Zervena - o max.10/24 A A
Sui itu! dodrzujte poradi MaXx. W/ &2 A
. Dodrzujte polaritu! A tinoiek Dodrzujte max. povolenou
B N N Pripoj spotrebu proudu!
- modra cervens
15 3ov akum. 1 akum. 2
N L PE 12V 1PAY
230V AC
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Pfipojeni se tfemi spinacimi sitovymi zdroji

pojistka pojistka
= 3736353332 1|52 51 1 =
21 () @2 2|
20|[00] [ [1oA]
*5 provozni ukazatel (zelend) &.... ] provozni ukazatel (zelend) i
ukazatel stavu (zelend) ukazatel poruch (Zlutd) | i
ukazatel poruch (Zlutd) F=3 ukazatel poplachu (NOUZ. OTEV) (éervena)
> _ ai Power-Modul g E 2 Iy ukazatel pohonii OTEV. (¢ervend) Drive-Modul
-2 -3 2 - o ;
pinaci SItOVy I PM 535 533 g ukazatel pohonti ZAV. (zelend) DM
mo ofE 23 ¥:s3
: 29 E 29 E
BUS sbérnice 3 £3 325
27 apap = zav. F 8% 25+
[ + o+ o+
nonon nonon
i cervens modra H :

230V

modra modulovy vystup modra k

1 —
" 1 dalsimu
T Zervena Cervena m't DM
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| po—— owmh >/
: modra cervena Dodrzujte max. povolenou
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373635 3332 1] [s2 51 =
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@20 | |10A| 9

I H H
. i - I
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I 24 ukazatel stavu (zelend) : ukazatel poruch (Zlutd) ‘ i
i ukazatel poplachu (NOUZ. OTEV.) (Cervend)
i Power-Modul- ]
. 2 E . E E ‘2 ukazatel pohonti OTEV. (¢ervend) Drive-Modul
! pinaci sitovy dil £ ension = 532 S5 ukazatel pohondi ZAV. (zelend) DM
1 PME 5 84 5 8=
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| 1 29 29 E e
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= Z ©
i P + o+ o+
o o b
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i ! A 3
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o—. .. modra modra
T [ |
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I " e
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Pfipojeni interniho BUS sbérnicového spojenti

BUS sbérnicové pfipoje modulu pro plochy kabel jsou umistény na spodni strané (pouze spojeni PME k PM na
horni strané modulu). Moduly se mohou navzajem spojit nezavisle na jejich funkci v systému (digitalni BUS sbér-
nicovy systém). Pokud je BUS sbérnicovy systém rozdélen na nékolik montaznich list, musi se jeden BUS sbérnico-
vy kabel pouzit ve specidlnim vyhotoveni (specialni délka).

Aby moduly fungovaly bezchybné, museji se spravné umistit (viz kapitola 7.1).

BUS sbérnicové spojeni dole (PM, CM, DM, SM, WM)
» Moduly na PM spojte diagonalné (dole a zleva doprava).
PME PM CM usw.
e
8 B W W

1B Ay

Mezi PM, PME 1 a PME 2 Zadné spojeni dole. Za PM nasleduje jako dalsi modul vzdy CM.

BUS sbérnicové spojeni nahoie (PME, PM)
» Moduly PME 1, PME 2 a PM spojte diagondlné (nahofe a zleva doprava).
PME PME PM  CM  usw.

» Vsechny dalsi spoje pfipojte nahofte.
» BUS sbérnicovy kabel spojte a odpojte pouze v beznapétovém stavu.
» Predtim odpojte privod sitového napéti a akumulator.

(GEZE] 15
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Pfipojeni a zabudovani akumulatoru

OPATRNE!
Nespravné pfipojené akumulatory mohou zptsobit vécné skody.
» P¥i pfipojeni akumulatort dbejte na spravnou polaritu.

T
. @\@@

Spojovaci vedeni + (Cervené) +
Spojovaci vedeni = (modré)

Kabelové oc¢ko s vedenim 1
Spojovaci vedeni akumulatoru (¢erné) /

Akumuldtory 12V

\

b wNn —

0]
D| +

» Velikost akumulatord a poc¢et PME se musi spravné nasta-
vit pomoci konfigura¢niho softwaru. @)

Pfipojent k siti
Poté, co se vSechny komponenty pfipojily a zkonfigurovaly, jakoz i zkontrolovaly viechny pfipojky, mize kvalifiko-
vany elektrikar pfipojit sitové napéti.

VYSTRAHA!
Ohrozeni zivota zasahem elektrickym proudem!
» Pied pripojenim napajeni odpojte privod napéti a zajisté- @
te jej proti opétovnému zapnuti. I
> Zajistéte, aby byl pfivod do sité na misté instalace bez Ul edied i
napéti.

ﬁ=
i
S

» Privod do sité na misté instalace ptipojte ke svorkam sito- O =
vého piivodu fidici centraly nouzového proudu.
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3.2.5 Pfipojeni externich komponent(

0 > Zajistéte, aby se elektroinstalace provedla podl|
a smérnic.

e platnych zdkonnych predpis(

» Pro mald napéti pouzivejte pouze kabely bez ochrannych vodicu.

Power modul PM

—
=
| o
systémové napéti H ] S b S
(napajené akumulato- 24V DC HlA© > 5
rem) L| b §
ifové sti H - I

sitové napéti v}

p 24V DC H | ) " S g
] )
S a

\ —

Potfeba proudu pro systémové napéti napdjené
akumulatorem (Power modul PM) sniZzuje provozni dobu
akumulatoru.

Proto se museji pouzit pfip. vétsi akumulatory.

Drive modul DM / DME
pohony Ti&””i J |- N ?/\
24VDC 1 eyl g J N P
max. 10A | ! J 5 =
P S
() (w) —
2| =
H o g
—— =
3
parametrizovatelné vstu- oM HITS 1 _ s
Iné pouzitelné i
py (volné pouzitelné) vstup 1 H =S .g
vstup2 —HI S a
e DI 1S B
tlagitko: ~ VETRANIOTEV. |~ D |olg
VETRANI ZAV. ~ D | m Q
Ao N
hlageni:  VETRANI ZAV. AlG N
VETRANI OTEV. A E Q

Control modul CM/senzorovy modul SM

hlasici kontfa’kt: ) com E Jo
(bezpotencialovy) NO E NS
porucha/poplach NC AN
1 3
y - E
tladitko: vétrani OTEV. EM NI S
(ucm vétranizav. L DI g 2
nadfazené) 2K c | T
centréla hlaseni pozaru (EPS) i@ - 2
M . Loty m|
nebo kourovy hlasi¢ A4S <
RN koufovy hiasi¢y ,  koufovy hlasiey 2K2 — (%
koufovy hlasi¢ ~ ------/4 —-----~ C S &
(bez centraly hlase- 13 NS E
ni pozaru (EPS))  *------- al - o
R B —
- S
| u o o
‘ 12] B o)
! ] B 2
! Ky BN °
! ., | Blold g
| NOUZ.OTEV.J\p Bt—6— B 2 o
' okno oteviené Bt—7 =~ v
| provozsGN =1 gl | Bl ol
| poruchalYE - rol Bl ol
tlacitko RWAFT4 ! L
Povétrnostni modul WM
hlasici kontakt: oM EMgS | |
(bezpotencidlovy)yitr/dest  NO Ege
NC RN
G —
AN 2 G| o %
neobsazeno = L
G
- s
AN 1 G | <« S
~ =
B S
IS 3
snima¢ sméru vétru o © §
- =
RO | | g
1 -
senzor vétru - o
NI =
-
senzor desté 24V " ®
-
<O

Pokud se pouzije snimac sméru vétru, musi se s pfipojkou snima-
¢e sméru vétru zapojit senzor vétru a pfip. senzor desté (viz kap.
8.6).

Pripojka Proud Prifez /prG-  Délka kabelu Prifez svorky (max.)  Jiné
mér kabelu

A <100 mA >0,8 mm <400 m 1,5 mm?

B - >0,8 mm <400 m 1,5 mm?2 zapojit max. 10 tlac¢itek v radé

C <100 mA >0,8 mm <400 m 1,5 mm?2 max. 10 koufovych nebo teplotnich
hlasic¢h

D <200 mA >0,8 mm <400 m 1,5 mm?2

E <500 mA 20,8 mm <400 m 1,5 mm2 bezpotencialovy, max. 42V

F - >0,8 mm <200 m 1,5 mm?2

G 4..20mA =08 mm <400 m 1,5 mm?2 24V DC

H <500 mA - - 1,5 mm? 24V DC

J - >1,5mm2 - <2,5mm2 ptipojka pro pohony, viz vypoctovy
vzorec

17
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0 Praitez kabelu pro pohony se fidi typem a poc¢tem pohon. Minimalné vsak musi byt 1,5 mmz2. Na Drive modulu
DM se mize pfipojit kabel do max. 2,5 mmz2, vétsi priiezy se museji pfipojit pomoci ptidavnych svorek.

Vzorec pro vypocet priifezu kabelu (pohony)

Prarez kabelu = délka kabelu x celkovy proud vsech pohont /73
Priklady pro maximalni délky kabelu v zavislosti na prarezu kabelu a celkovém proudu pohond:

1A 2A 4 A 6A 10A
1,5 mm?2 100 m 50m 25m 16 m 10m
2,5 mm?2 180 m 90 m 45 m 30m 18 m
4,0 mm?2 280m 140 m 70m 45m 28 m
10,0 mm?2 - 360 m 180 m 120m 72m

Tento vypocet zohledriuje tolerovatelny ubytek napéti cca 2 V pres vedeni.

3.3 Instalace modulu CAN

0 Zafizeni se musi pro tuto aplikaci konfigurovat se systémovym softwarem.

Modul CAN se pouziva ke spojeni nékolika central do jedné fidici a spoustéci jednotky pres sbérnici CAN. Pro
kazdou centralu, kterd se ma spojit pres sbérnici CAN, je zapotfebi jeden modul CAN.
Systém mUze spravovat max. 30 centrdl propojenych siti pres sbérnici CAN.

Zastréeni modulu CAN

» Vsechna spojeni kratkodobé odpojte na kontrolnim modulu PM CM DM
CM (interni sbérnice, horni zasouvaci vidlice s externimi : -
pfipojkami atd.).

» Uvolnéte kontrolni modul z montéazni listy.

» Modul CAN (1) zastréte zespodu do kontrolniho modulu CM.

Ukazatel poruch kontrolniho modulu signalizuje téz pfip. pro-

blémy sitového propojeni sbérnice CAN.

Pokud se musi vytdhnout modul CAN, musi se tento pfi vyta-
hovéni jemné zatlacit smérem nahoru.
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Montaz

» Jumper (terminator) zastréte v

Dosadit vodivou spojku Centréla(y)

Prvni centréla Bez mastku
prvni a posledni centrale pro- S mastkem (jumper)  (jumper)
pojené siti pres sbérnici CAN. PR R =

Vsechny mezi tim lezici cent- -

) oy Interni BUS
raly nesméji obsahovat zadny sbérnice
Jumper. spojeni

Spojeni

interni sbér-

nice
Mastek (jumper)
Mdastky (jumper)
Modul CAN
(bez konektoru)

CAN-BUS _, -AN-BUS —

ZACATEK
Zapojeni modulu CAN

Prvni centréla
Centréla(y)

Posledni centréla
Zacatek BUS sbérnice
Konec BUS sbérnice
BUS sbérnice CAN
Stinéni

NOY U w N —

Doporuceny typ kabelu:

2x2x0,8mm; do 500 m

o Pokud je to pozadované,
musi se pouzit vhodny
protipozarni kabel

o Obrazek vpravo ukazuje
kompletné pfipojeny a
zastr¢eny modul CAN. 1

@ &g mﬁstllérﬁ tjﬁmper)

Posledni centrala
S muistkem
(jumper)

CAN-BUS
KONEC

[>s miistkem (jumper)

= Dbejte na to, aby bylo stinéni (7) spojené s kovovym télesem nesymetricky.
o Zem centrdly se nesmi spojit se zemi jiné centraly.
o Davejte pozor na BUS topologii sbérnice. Nemontujte Zadna volna vedeni!

CM s pFipojenym modulem CAN
» Pri uvedeni do provozu nastavte pomoci softwa-
ru adresy CAN.

N
[ A

°
<

4547
b=
g

26
\
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Uvedeni do provozu MBZ300
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Uvedeni do provozu

Pfed uvedenim centraly do provozu:

> Zajistéte, aby byly viechny externi komponenty smontovany a pfipojeny.

» Zohlednéte zmény, které se vyskytly béhem instalace (napf. u systémového napéti napajeného z akumulatoru
napajeciho modulu PM je pfipadné nutné pouzit vétsi akumulatory).

> Zajistéte, aby se akumulatory nabijely pfed pfipravenosti k provozu minimalné 8 hodin.

» Ddkladné zkontrolujte viechny funkce zafizeni.

» Nastaveni, ktera se museji pfip. provést pres USB se softwarem (rychlost vétru, samodrzna funkce nebo bez-
pecnostni rezim ,mrtvy muz” atd.), provedte az tehdy, kdy bude zafizeni kompletné nainstalované.
Pfes USB se mUze na kontrolnim modulu CM vyvolat a uloZit, pfip. vytisknout konfigurace zafizeni pomoci softwa-

ru vyrobce centraly (viz i kapitola 10).

Pokud se zafizeni uvede do provozu, blikaji po dobu 3 minut vsechny zelené provozni ukazatelé modul(, zatimco
se systém konfiguruje. Po konfiguraci museji viechny zelené provozni ukazatelé trvale svitit.

Permanentni blikani zelenych provoznich ukazatel( signalizuje chybu u kontrolniho modulu CM.
» Zkontrolujte pfipojeni sbérnice mezi napdjecim modulem PM a kontrolnim modulem CM.
» Zkontrolujte pfipojeni napdjeciho napéti na napajeciho modulu PM.

Provoz

VSeobecné Udaje o provozu

VYSTRAHA!

Ohrozeni zivota p¥i poruchach funkci v pfipadé pozaru, protoze zachranné cesty mohou byt zakourené!
Zafizeni musi fungovat bez poruch.

» VSechny poruchy nechte okamzité odstranit.

» Sviti-li zZluty indikator poruch tlacitka RWA, okamzité informujte pfislusné misto.

Poruchy zafizeni se museji okamzité odstranit.
> Zajistéte, aby obsluha zafizeni byla poucena minimalné o dale popsanych provoznich rezimech.

Manualni spusténi p¥i poplachu (NOUZ. OTEV.)
» Rozbijte sklo na tlacitku RWA a stisknéte poplachové tlacitko.

Manualni otevieni a zavieni vétrani
» Na spinaci vétrani nebo fidicim zafizeni vétrani stisknéte tlacitko OTEV. nebo ZAV.
oV ptipadé samodrzné funkce staci kratké stisknuti tla¢itka v trvani 1 sekundy (bez trvalého kontaktu).
@V pripadé bezpecnostniho rezimu,mrtvy muz” se vétrani otevie nebo zavfe jen tehdy, pokud je tlacitko
stisknuté.
Soucasnym stisknutim tlacitka OTEV. a ZAV. se mUze proces zastavit.

Automatické otevieni a zavieni (napf. fizeni vétru a desté) je nadfazené manualni obsluze.

Rezim vetrani
Pomoci konfigura¢niho softwaru MBZ300 maze servisni technik parametrizovat nékolik funkci.

Otevieni a zavieni oken

Okna jsou pridélena vétracim skupindm. Pro kazdou vétraci skupinu je k dispozici jedno nebo nékolik vétracich
tlacitek, pomoci nichz Ize spole¢né otvirat a zavirat okna vétraci skupiny.

Pritom lze konfigurovat paralelni zapojeni a pfednostni zapojeni.
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Provoz

5.3

Omezeni Sifky otevieni

Servisni technik mdze pro kazdy hnaci modul zadat samostatné jedno omezeni sitky otvirani oken s moznosti
nastaveni ¢asu. Pokud pohony dostanou prostifednictvim vétracich tlacitek signaly k otevieni, zastaveni se po
uplynuti stanoveného ¢asu otvirani. Dalsi otevieni oken je mozné az po stisknuti tlacitka ZAV.

Omezeni $ifky otvirdni je Ucinné jen v rezimu vétrani, nikoliv béhem poZérniho poplachu.

Rizeni desté / vétru
Pokud je pfipojeno fizeni za desté / vétru, zaviou se viechna okna pfi desti nebo silném vétru. Vétraci tlacitka
jsou poté mimo provoz.

Krokova automatika
Servisni technik mUze pro kazdou linku motoru nakonfigurovat krokovou automatiku. Pohony se pfitom aktivuji
pfi kazdém aktivacnim impulsu odeslaném prostfednictvim vétraciho tlacitka pouze po nastavitelny ¢as.

Automatika vétrani
V pfipadé tohoto nastaveni se pohony po procesu otvirani po nastavitelném ¢ase automaticky opét zaviou.

Rezim poplachu

Spustit poplach

Manudlné:

» Rozbijte sklo na tla¢itku RWA.
» Stisknéte tlacitko.

Automatické spusténi v nasledujicich situacich:

o Koufovy hlési¢ zjisti kouf.

o Teplotni diferencialni hlasic zjisti nardst teploty, ktera presahuje mezni hodnotu.

o Centréla pro hlaseni poZéru vysild poplasny signdl k fidici centrale nouzového proudu RWA.
@ Propojena fidici centrala nouzového proudu RWA spusti poplach.

Postupy a signaly béhem poplachu
Pokud je poplach spustén, bézi program poplachu fidici centraly nouzového proudu RWA:
@ Okna a klapky pro odvod koufe pozarniho Useku se oteviou (normalni konfigurace) nebo zaviou.

@ Na tlacitkdch RWA sviti ¢erveny ukazatel poplachu:

o Ridici centrala nouzového proudu RWA spusti externi signaly, napt. houkacku (v zavislosti na konfiguraci).
o Vétraci tlacitka jsou zablokovéna.

o Rizeni za desté / vétru se ignoruje.

o Aktivovani DM v zavislosti na sméru vétru (zavislé na konfiguraci).

Ukonc¢it poplach

Poplach lIze zrusit dvéma zplsoby:

» Uvést fidici centralu nouzového proudu RWA do plvodniho stavu.

- nebo -

> Resetovat libovolné tla¢itko RWA pozarniho tUseku.

Jakmile se zrusi poplach, neodesilaji se uz zadné poplasné signaly a vétraci tlacitka se daji opét stisknout.

VYSTRAHA!

Ohrozeni Zivota p¥i poruchach funkci v pfipadé poZaru, protoze zachranné cesty mohou byt zakourené!
Pokud se systém kompletné neuvede do plvodniho stavu (stale sviti cerveny indikator poplachu), nebude pfi
opétovném poplachu pIné funkéni.

» Po poplachu uvedte vzdy systém kompletné do pavodniho stavu.

(GEZE] 21
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Kompletni uvedeni systému do pivodniho stavu
To, jakym zplisobem se fidici centrala nouzového proudu RWA uvede do pdvodniho stavu, zavisi na pficiné popla-
chu.

Tlac¢itkem RWA:
» resetovat RWA tlacitko.

Prostfednictvim koufového hlasi¢e nebo termodiferencialniho hlasice:
» resetovat linku koutového hlasi¢e a RWA tlacitko.

Prostfednictvim externi centraly pro hlaseni pozaru:
> vypnout poplasny signal externi centraly pro hlaSeni pozaru a resetovat RWA tlacitko.

Resetovat linky kourového hlasice

lgm= Pozémiusek1 —mmmd>lgmm PoZdmilsek2  mmplgm  Pozamiusekx — mms>

! PM CM DM ! SM !SM
| o o% ‘%I o @) | o%
| [} | |
e cW oW @ L e @
[ _vsz300 | |_mezsoo N wezaoo WM waz3oo | W viezs00 |
i ‘@ i

| o} |
I | cu Qo Nl sw | I
! @ | !

| | |

1 ' !

| Reset |/ Reset |/ Reset
o e
VAROVANI!

Ohrozeni zivota zasahem elektrickym proudem!

» Ve vnitiku skfifiového rozvadéce fidici centraly nouzového proudu RWA se nedotykejte Zddnych soucdsti kro-
mé tlacitka Reset (1) pfislusného kontrolniho a senzorového modulu.

» Po resetovani zaviete skfifiovy rozvadéc.

> Skfinovy rozvadéc oteviete pomoci dodaného klice.
> Stisknéte tlacitko Reset.

Kourovy hlasi¢ se vrati do pavodniho stavu.
» Skfinovy rozvadéc uzamknéte.

Kontrola zruseni

Po zruseni poplachu zhasne na tlacitkdch RWA cervené signaliza¢ni svétlo poplachu, nedochazi uz k sepnuti
popladnych signald a okna Ize pomoci vétracich tla¢itek opét otvirat a zavirat. Ridici centrala nouzového proudu
RWA je opét ptipravena na spusténi poplachu.

Pokud cervené signaliza¢ni svétlo poplachu nezhasne, v tom pfipadé je na Fidici centrale nouzového proudu RWA
aktivovan minimalné jeden z nasledujicich poplasnych signald, které se museji zrusit:

o Poplasny signadl RWA tlacitka

o Poplasny signdl koufového hlasice

@ Poplasny signdl propojené centraly

o Poplasny signdl externi centraly (EPS) pro hlaseni pozaru
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54  Vypadek proudu a porucha
Vypadek proudu a poruchy se indikuji na LED poruch na tlacitku RWA a na LED diodéach centraly nouzového

proudu.
Provozni stav LED poruch na RWA tlacitku Ridici centrala nouzového proudu (na
CM)
Normalni stav zeleng, trvale sviti zeleng, trvale sviti
vypadek proudu Zlutd, blika kratce (0,1 s) Zlutd, blika kratce (0,1 s)
Porucha Zlutd, sviti trvale nebo blika Zlutd, sviti trvale nebo blika
Vypadek proudu

Ridici centrala nouzového proudu RWA mé integrované nouzové napéjeni, které dokaze vypadek proudu pre-
klenout minimalné 72 hodin (napt. pfi Udrzbovych pracich nebo béhem pozaru...). Pltedpokladem je nalezity stav
akumuldtoru.

Nouzové funkce fidici centraly nouzového proudu RWA zUstavaji béhem vypadku proudu zachovany. Naopak
béZny provoz vétrani je prostfednictvim vétracich tlacitek zablokovany, aby se kapacita akumulatord zachovala co
nejdéle.

A VAROVANI!
Ohrozeni zivota zasahem elektrickym proudem!
» Pracemi na elektrické siti povérte pouze kvalifikované elektrikare.

» Odstrante pfic¢inu vypadku proudu a zkontrolujte napéjeni proudem k fidici centrale nouzového proudu RWA.
oV piipadé potieby vyménte pojistku.
o Pfi vyskytu poruchy navzdory neporuseného napdjeni proudem informujte autorizovaného partnera spo-
le¢nosti GEZE.

Porucha
Pfi vyskytu poruchy se Zluté rozsvicenou LED poruch je nutné provést prace ve skiiiovém rozvadéci.
» Kontaktujte autorizovaného partnera spole¢nosti GEZE.

(GEZE] 23
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6.1

Popis modult

Power modul PM

Funkce:

@ Monitorovani napajeni ze sitového napéti

s Kontrola nabijeciho napéti akumulatord

o Pfepnuti na akumuldtorovy provoz pfi vypadku ze sité

o Pfipojeni pro senzor na monitorovani teploty akumulé-
torG

@ Kontrolovéno podle VdS

1 Provoz (zelend)
2 Stav (zelend)
3 Porucha (Zlutd)

Ukazatelé

Symbol Stav

Druh provozu/porucha

zelena, sviti trvale

sitovy provoz

zelenad, kratce blika (0,1 s) akumulatorovy provoz

?qs:o: vyp.

=0V vyp. sitovy provoz; napajeni pfilis malé

20 zelend, blika rychle komunikaéni porucha sbérnicového
spojeni

vyp. zafizeni mimo provoz nebo systémové

napéti VYP. (ochrana proti hlubokému
vybijeni)

zluta, sviti trvale

porucha; pojistka nebo nabijeni vadné

zlutd, blikad pomalu

porucha; Zadné pfipojeni akumulator(
nebo vadna pojistka u PME

Zlutd, blika rychle

porucha; systémové napéti je kvuli
pretizeni odpojené

zelena, sviti trvale

Zlutd, blika pomalu

P &8BEBPE

spojeni k PME je prerusené (zafizeni
prepina na akumulatorovy provoz)

0 Zluty ukazatel poruch reaguje se zpozdénim cca 30 sekund.

24
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Popis modult

Pf¥ipojky Power modulu PM

systémové napéti

(napajené akumula-

torem)

sitové napéti

front

max. 0,5A
pojistka 25 A
spojeni’s 112 =
PME 1 F— =
RIEE BN
+ - |+ = T}
24Vi24V
provozni ukazatel (zelena)
ukazatel stavu (zelend)
ukazatel poruch (Zlutd)
=
2 a
= > _ 3
T 2 © 9 © g
s 9 &K T LR
N = 3 N= 3
> 9 g 2 b E
3 2 S L2 3
54w =R
- + o+ o+

senzor pro
teplotu akumulétoru

kM

modra

modra

(9]

Cervend

akumulatory |

modra

cervena

sitovy zdroj -

k dalsimu
DM

Pfi pouZziti systémového napéti napajeného akumuldtorem (1) se snizuje provozni doba akumulatoru a v pfipadé

potieby je nutné pouzit vétsi akumulétory.

25
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6.2  Rozsiteni Power modulu PME

Funkce:

@ Monitorovani napajeni ze sitového napéti pfi vice nez
jednom spinacim sitovém zdroji

o Pfepnuti na akumuldtorovy provoz pfi vypadku ze sité

@ Kontrolovéno podle VdS

1 Provoz (zelend)
2 Stav (zelend)

Ukazatelé

Symbol Stav Druh provozu/porucha
zeleng, sviti trvale sitovy provoz

vyp. akumulatorovy provoz

230V
o

0 Poruchy se indikuji pomoci zlutého ukazatele poruch na Power modulu PM.

Ptipojeni rozsifeni Power modulu PME
pojistka _

k PME 2 od
T PM / PME 1 HZSAH

provozni ukazatel (zeleny)

ukazatel stavu (zeleny)

front

- sitovy zdroj
+akumulétory

3222 - Drive-Modul DM

s

=
a
=]
°
o
=
[
=
S
[a)]
+

i

-2 +sitovy zdroj

2322 . akumulatory

e s
e s

4
H H i H H H
p——

dalsimu
DM

modra

akumulatory

Cervend modrél

sitovy zdroj ;

cervena

26
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Popis modult

6.3  Control modul CM

Funkce:

o

o

Monitorovani ti linek hlaseni pozaru na spusténi a
poruchu
Zpracovani signdll vétracich tlacitek
Pfipojky pro externi LED ukazatele (provoz, porucha,
poplach a ,Okno se otvira”)
Zékladni vybaveni centrdly (pfimé spojeni s Power mo-
dulem PM prostiednictvim BUS sbérnicového kabelu)
Uvedeni koufovych hlasicd do pavodniho stavu (Reset)
pomoci tlacitka
Pripojeni externiho pocitace pro konfiguraci, udrzbu
a dotazovani na provozni protokoly (pomoci softwaru
vyrobce)
Kontrolovano podle VdS

Provoz (zelend)

1

2 Porucha (Zlutd)

3 Poplach (Cervend)

4 USB ptipojka

5 Uvedent linek koufovych hldsi¢t do pvodniho stavu
Ukazatelé

Symbol Stav

N

.

MBZ300

i
-

@ Reset

Druh provozu/porucha

zelen3, trvale sviti

sitovy provoz

cerveng, sviti trvale

spusténi poplachu (NOUZ. OTEV.)

Cervend, blikd pomalu

koufovy hlasic jesté aktivni po NOUZ.
ZAV.

Cervenad, blika rychle

rucni hlasic jesté spustény po NOUZ.
ZAV.

Zluta, sviti trvale

vyp.

porucha; linka hlasi¢u tlacitek RWA
nebo porucha modulu DM

zlutd, blikd pomalu

vyp.

porucha; linka hlasi¢ti RM1

Zlutd, blika rychle

vyp.

porucha; linka hlasi¢t RM2

zluta, blika kratce (0,1 s) (1 x pro s)

vyp.

porucha; zafizeni v provozu na aku-
mulator

Zlutd, blika rychle s prestavkou 1 s

vyp.

porucha akumulatoru

Zlutd, blika rychle

zelend, blika rychle

zkrat; NOUZ. ZAV.

zluta, 1 x blikani pomalu

zelenad, trvale

volba modulu neni shodna s konfigu-
raci zafizeni

A PBEBEEHPREPEHPREBPEHPBPREDPEE MR

Zluta, 2 x blikani

zelen3, trvale

musi se provést udrzba zafizeni

:
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Symbol

Stav

Druh provozu/porucha

o)

Zluta, 3 x blikani

zelenj, trvale

chybi adresa CAN

externi ukazatel ,Otevfit okno” na
tlac¢itku RWA

vyp.

viechna okna zavfena v pozarnim
Useku

Zluta, sviti trvale

v pozarnim Useku je oteviena minimal-
né 1 vétraci skupina

zlutd, blikd pomalu

v pozérnim Useku se aktivovala mini-
malné 1 vétraci skupina (otev. nebo
zav.)

0 V kazdé lince hlasic¢a smi byt pro kazdou poplachovou skupinu max. 10 hlésicd (délka kabelu <400 m).
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Ptipojeni Control modulu CM

max. 10 RWA tlacitek

posledni RWA tlacitko FT4

1. koutovy hlasi¢

posledni koutovy hlasi¢

linii koncové odpory 22 kQ
v iinil 1 GND ponechat v
? |_— poslednim v fadé
13]
14] tlacitko ZAVRIT
[ POPLACHOVE tlacitko
6 <10
=1 _~YE
7] ~ RM 1003
8 H<d max. 10 koufovych hlasica v linii koncové odpory
’75 mYE 10kQ 1%
Ll ponechany v
y. lednim hlasici
2. tlacitko RWA FT4 ) postechim hiasidt
oI ND koncovg odpory 22 kQ Vv nepouzité
I l odstranit 10kQ linii hlasi¢t
\ 2 [ — veviech nasadit koncovy
? predchazejicich odpor nebo RE
13 [AUF nebo
4] tlacitko ZAV.
I haid POPLACHOVE tlacitko
[~ | R
a mvs
T l—1
17 NGN max.400 m
8=
ool BMZ
T .
poplachovy odpor 5dtah koure
|
Popla ==
1. tla¢itko RWA FT4 koncové odpory 22 kQ :
GND 1 odstranit !
? |_—vevsech
POPLACH = predchazejicich |
ZAV. Eleirad :
i tlacitko ZAV. koncovy odpor
+24V [ ad POPLACHOVE tlacitko 10ka
LED poZaru el RD
- 6 H<
LED oken. OTEV. 7 _YE
LED provozu OK B ; GN max.
LED poruch — NYE 400 m
91
max. tlacitko centraly
400 m (standard: nadfazené otvirani a zavirani)
>
W=
6.8
é \ fizeni
r—’—?‘-ﬁ‘)—' nebo  gestevetry
i'""':""|
max.400 m ‘ i ,
77777777777 --— H
| / \
| / ,
1 / 1
ey E 1
! '
' 1
(standard:
hlasici kontakt sbérné poruchy
bezpotencialovy
max. 42V, 500 mA
pl I R L1
22k0 19181716151413 1 | (22 1] |23 1 (3332 1 62 6160
’—D—‘ v nepouzitych QOO0 2|| 02| |02 | 20| |[@@@| polohakontaktl hlasicich relé:
I-EII 22 kQ liniich tlacitek konfigurace konfigurace
RWA nasadit tlacitko RWA tlaitko - porucha: - poplach:
19181716151413 1 koncové odpory LTI RM1§RM2 klidova poloha |  klidova poloha/
Qoo02222 :] provozni ukazatel (zelena) bez proudu
! I :] ukazatel poruch (Zluta) 62 6160 62 6160
| ] ukazatel POPLACHU (¢ervena, NOUZ. OTEV. voo voe

pocitac

USP pfipojka

tiskarna

Control-Modul CM

modurag);}/stup

porucha aktivni|  poplach aktivni
bez proudu
tla¢itko Reset - R
,,,,,, 62 6160 62 6160
i volitelny V.Y, Q00
,,,,,,, : CAN modul
,,,,,, BUS - 5 | | |
d I‘ ‘ 7777777777777777777777 J L
modulovy vystu
ywsip BUS BUS
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6.4  Senzorovy modul SM

Funkce:

@ Monitorovani tii linek hlaseni pozaru na spusténi a

poruchu

o Zpracovani signald vétracich tlacitek

o Pfipojky pro externi LED ukazatele (provoz, porucha,

poplach a ,Okno se otvira”)

@ Pouziti mozné pouze u disponibilniho Control modulu

(d}']

s Uvedeni koufovych hlasi¢t do ptvodniho stavu (Reset)

pomoci tlacitka
@ Kontrolovéno podle VdS

A wNn —

Ukazatelé

Symbol

Provoz (zelend)

Porucha (Zlutd)

Poplach (Cervend)

Uvedent linek koufovych hléasi¢t do plvodniho stavu

Stav

=1

{
MBZ300

L

C Reset

Druh provozu/porucha

zelenad, trvale sviti

sitovy provoz

cerveng, sviti trvale

spusténi poplachu (NOUZ. OTEV.)

cervend, blikd pomalu

kourovy hlasi¢ jesté aktivni po NOUZ.
ZAV.

Cervend, blika rychle

rucni hlasic jesté spustény po NOUZ.
ZAV.

Zlutd, sviti trvale

vyp.

porucha; linka hlasi¢t tlacitko RWA
nebo porucha modulu DM

Zlutd, blika pomalu

vyp.

porucha; linka hlasi¢t RM 1

Zlutd, blika rychle

vyp.

porucha; linka hlasi¢ti RM 2

BB BR PR B

Zlutd, blika kratce (0,1 s)

vyp.

porucha; zafizeni v akumulatorovém
provozu

externi ukazatel ,Otevfit okno” na

tlacitku RWA

vyp.

viechna okna zaviena v pozarnim
Useku

Zluta, sviti trvale

v pozarnim Useku je oteviena minimal-
né 1 vétraci skupina

zlutd, blikd pomalu

v pozérnim Useku se aktivovala mini-
malné 1 vétraci skupina (otev. nebo
zav.)

0 V kazdé lince hlasic¢a smi byt pro kazdou poplachovou skupinu max. 10 hlésicd (délka kabelu <400 m).
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Pripojky senzorového modulu SM

max. 10 RWA tlagitek posledni RWA tlacitko FT4 1. koutovy hlasi¢ posledni koufovy hlasic¢
v lince. 7 TGND koncové odpory 22 kQ
|| ponechat v
12] ! poslednim v fadé
13]
i tla¢itko ZAVRIT
—+24V .
5 POPLACHOVE tlacitko
6 H<g2
—{7 =
- GN RM 1003
18 <3 max. 10 koufovych hlasi¢d v linii koncové odpory
J} ol 10kQ 1%
- hs
n v nepouité gg;]IZZnai:myr\\llésiéi
. 2. tlacitko RWA FT4 . 10kQ  lince hlasi¢a
- koncové odpory 22 kQ N .
: GND . nasadit koncovy
i 1 odstranit dhor nebo RE
‘ ? | ve viech nebo odpo °
? predchozich
—AUF
i tlacitko ZAV.
—+24V .
5 b POPLACHOVE tla¢itko
6 <12
=1 YE
S ) ]
% 16N max.400 m
an <
$lob=" BMZ
poplachovy odpor orrioe]
2k2Q '
1. tla¢itko RWA FT4 koncové odpory 22 kO :
GND 1 [GND odstranit !
E | ve viech ;
POPLACH ? predchozich I
I
—OTEV. I
ZAV. 2 3 . ; |
I tlacitko ZAV. koncovy odpor
—+24V ’
+24V s POPLACHOVE tlacitko 10k0
LED pozar E _RD
LED oken. OTEV. Sl
LED provoz OK 5] ;GN max.
LED poruch E DYE 400 m
<
max.
400 m tlagitko centraly
(standard: nadfazené otvirani a zavirani)
6 Ni
23
max.400 m ‘
(standard:
hlasici kontakt sbérné poruchy,
bezpotencialovy
max. 42V, 500 mA
+ + [
19181716151413 1 | |22 1|23 13332 1 626160 poloha kontakt( hlasiciho relé:
210 v nepouitych v0000000||00||0o||002| [000| -
. ) onfigurace onfigurace
r:1 2k linkach tlacitek - porucha: - poplach:
RWA na§adlt tla¢itko RWA RM1: RM2: tlacitko Klidové poloha | klidové poloha/
19181716151413 1 koncové odpory bez proudu
Qo000 :] provozni ukazatel (zelend) L J
- - 62 6160 62 6160
[ ! [~ ukazatel poruch (zlut) Y7 Q0D

:] ukazatel POPLACHU (¢ervena, NOUZ. OTEV. | |

Sensor-Modul SM

porucha aktivni |  poplach aktivni

bez proudu
11| |
tlacitko Reset %%% %%%
g : BUS volitelny
‘ CAN modul ‘ | ‘ |
rrrrrr BUS --- ! § | § ;
modulovy vystup | modulovy vstup
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6.5  Drive modul DM / DME

Funkce:

o Pfipojka pro elektromotorické pohony do max. 10 A/

DME 20 A

@ Monitorovéani vykonu pohonu prostfednictvim klidové-
ho proudu (na poruchu, zkrat, preruseni)
o Zpracovani signala vétracich tlacitek (v ptipadé potieby

i hlaseni koncovych poloh pohont)

@ Pfipojky pro externi pfedani signald (pro stav konco-

vych poloh pohon)
@ Kontrolovéno podle VdS

Provoz (zelend)

gy

N

MBZ300

B

1
2 Porucha (Zlutd) —~
3 Poplach (Cervend) @ - Ao
4 OTEV. (Cervend)
5 ZAV. (zelend) Z
6  Otevieni (tlacitko) O——
7 Zavreni (tlacitko)
Ukazatelé
Symbol Stav Druh provozu/porucha
4. cervend otevfit pohon (motorové relé OTEV.
aktivni) béhem doby chodu motoru
zelena zavfit pohon (motorové relé ZAV. aktivni)

béhem doby chodu motoru

zelena, trvale sviti

Vv provozu

cervena, sviti trvale

spusténi poplachu (NOUZ. OTEV.); poho-
ny se oteviou

cervena, blika kratce (0,1 s)

spusténi poplachu pfi provozu na aku-
mulator

zelend, blika rychle

porucha (napf. zadné BUS sbérnicové
spojeni, chyba u Control modulu CM)

BN EDNN
RN

Zluta, sviti trvale

porucha (napf. vadna pojistka modu-
lu, zkrat, pferusené vedeni, porucha

vyp. napajeni).
porucha se indikuje na CM
Tlacitko
Symbol Funkce
Ao otevfit pohony; Ize aktivovat manualné

zavfit pohony; Ize aktivovat manualné

Pti ptipojeni pohon( dodrzujte maximalni spotiebu proudu 10 A (na kazdy DM), pfip. 20 A (na kazdy DME) a max.
spotfebu proudu na jeden sitovy zdroj.
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6.5.1  Pfipojeni pro Drive modul DM / DME

Vétraci tlacitko LTA-24-AZ Parametrizovatelné vstupy Pohony 24V DC, max 10 A/ DME max. 20 A

bezpotencialovy kontakt Pfipojeni standardniho pohonu nebo IQ windowdrives
max. 42V, 500 mA bez rozlidovani mezi pohonem vétrani a pohonem RWA

) \ 1.motor i, 01oyat 2 Motor posledni motor
| | "
1 | motor |13 1Q window 1Q window
Fal ! 24V DC 8 drive drive
I I
- HR T203 algls[t] [aB]s]L
3 [ | mistek |
o I [l rY Y l—1
c Lo ' - "™~""12 x dioda 1N4007
a ! 1
E=T =~
S o
> 0o {— Hodpor 2k2
g . 3X...mm2 propojovaci krabice
é Lo (vypoditat 1--| . _
i C prifez kabelu) alternativni moznost pfipojeni:
[
Lo pfipojka motora s integrovanym
Lo monitorovanim vedeni
o -+ = posledni motor
(;_‘:‘S_‘\ ! motor
|
g2ngt +- = 24VDC
£.2
b 123
L .
pojistka 321
funkce STOP = obé tlacitka 3736353332 14 152511
ceSToP = 000000000 %
soucasné (moznost na- ‘ J 10A‘ ‘
staveni alternativ pomoci ME 201 r
softwaru)

| ] provozni ukazatel (zelend)
| ] ukazatel poruch (Zluta) :
| ] ukazatel poplachu (¢ervena, NOUZ. OTEV.)

alternativné (nastavit pomoci softwa-
ru): piipojka pfidrznych magnet( nebo
elektromagneticka zamykani

) Drive—Mod UI DM (max. 30 % vystupniho proudu)

—

j ukazatel pohon( OTEV. (Cervena
| ] ukazatel pohon(i ZAV. (zelena)

tlacitko Pohony
1 otevfit feiied <>r <>r
i E E NN +
. BUS Lol P 321 o
| zaviit i @ 57 N D
T Bus g
rrrrrr H 5 | | R -
modra cervena D
| | N
modulovy vystup | - S
modulovy vstup I o od PM/PME 5
modra ja—y
1 1 nebo DM =
I I 3
I I cervena 3
|

--------- » DM

0 Celkovy proud viech Drive modult DM nesmi pfekrocit max. proud sitovych zdroj.

0 Napajeci vedeni motoru se monitoruje pomoci 3. zily s kombinaci diody/odporu na poslednim motoru v kazdé
skupiné.
» Monitorovani vodicl se nesmi nikdy nahradit mstkem na GND.

0 » V druhu provozu,pfidrzny magnet” se smi pouzivat max. 30 % max. vystupniho proudu sitového zdroje. Aku-
mulator musi byt dimenzovany v souladu s pozadovanou dobou napdjeni nouzovym proudem.
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i pohonem vétrani a pohonem RWA
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6.5.3 Schéma zapojeni Drive modulu DME
Pripojeni standardniho pohonu nebo IQ windowdrives bez rozliSovani mezi pohonem vétrani a pohonem
RWA
1.motor  ,o1oyat 2-motor posledni motor
motor |23 IQwindow | | IQwindow
24V DC 8 drive drive
123 Alss[t] [a[s]s[t
mustek |
Py Py le1
™1 2 x dioda 1N4007
=<‘I
—— | odpor 2k2

propojovaci krabice

alternativni moznost pfipojeni:
piipojka motord s integrovanym
monitorovanim vedeni

posledni motor

-+ = ‘/vo
3X...mm2
(vypocitat | =1--|..

prarez kabelu)

oloJo]max. 10 mm?
3|2
olo svorkovnice
(mat. ¢. 150328)
LI
FKSE
37363533321 52511
Qo000 Q00 24VDC
| DMEZ(JA | max. 20 A
i Py 2: 1

Drive-Modul DME

-24V
-24V
o+ 24V
+ 24V

BUS

modulovy vstup

| modra

Cervend

Prislusenstvi DME
o Radové svorky:

] En B e N
modulovy vystup || " | cenens
— PM/PME/DM

motor
24V DC

AEE

Radové svorky (mat. €. 150328) nejsou soucasti rozsahu dodavky Drive modulu DME a musi se objednat zvIast.

o Pfipojna vedeni fadovych svorek:

Pfipojnd vedeni pro fadové svorky jsou soucasti rozsahu dodavky Drive modulu DME.
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6.6

36

Povétrnostni modul WM

Funkce:

o

o

A wNn —

pfipojky vzdy pro 1 senzor vétru a desté

snimac sméru vétru pro otvirani a zavirani v zavislosti na
vétru v pripadé pozaru

zpracovani signall externich fizeni vétrani

piipojky pro externi predani signall

provoz (zelend)
porucha (Zlutd)
dést (Cervend)
vitr (Cervend)

Ukazatelé

Symbol Stav

N

n

ﬁ

MBZ300

D

Druh provozu/porucha

zelena, trvale sviti

VvV provozu

cervena, sviti trvale

senzor desté aktivni

cervena, sviti trvale

senzor vétru aktivni

Cervena, blikd pomalu

hlavni smér vétru rozpoznan

cervend, blika rychle

Prekrocen reakcni prah pro senzor
vétru. zavfit okno v provozu vétrani

NE & §E8eDE]

N

cervend, blika pomalu

ukazatelé na modulech DM a CM, pfip. SM

jeden z nich sviti na Drive modulech DM vzdy v zavislosti
na nastaveni

otvirani a zavirani odtahd koure podle
sméru vétru (vzdy v zavislosti podle
nastaveni) v pfipadé RWA

Zlutd, sviti trvale

vyp.

porucha (napft. senzoru vétru/desté
nebo snimace sméru vétru)

BB B

zelend, blika rychle

porucha BUS sbérnicového spoje

Zména nastaveni senzoru vétru

> Pripojte pocitac s konfigura¢nim softwarem pres USB.

Rychlost vétru:

> Prizplsobte reakéni prah pro senzor vétru (z vyroby nastaven na 2 m/s).
Na vétru zavislé otvirani a zavirani odtah(i koure:

> Prizplsobte konfiguraci centraly pfislusného ptipadu pouziti.
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Sada pFipojeni senzoru vétru a desté (mat. ¢. 140229) na povétrnostni modul WM

GC 401 RS GC 402 WVS GC401RS GC 402 WVS
senzor desté 24V senzor vétru senzor desté 24V senzor vétru

. ; + max. 200 m max. 200 m
Y A min. 0,8 mm min. 0,8 mm
_l_,.’[” modul svorkovnice
Pirl i
€
1711 5 _ 2
I I c ©
2 €
| e o ¢
g g zE
b3 g 33
Qo Nel ~~
k S 8 =&3
I | c c >S5S0
Hiboiovaci krabi hiasici k
pfipojovaci krabice 200 711 5 1||721||731 6 1|[741]||751]]626160 bezpotencidlovy
2200 Q000||00||0022||20||2@||D@D| max.42V,05A
+ - + - + -
max.200m . _t——TT"
min. 1.5mm? -, | provozni ukazatel (zelend) {
_I ukazatel poruch (Zlutd)
L — druh ukazatele je

zavisly na nastaveni
dést (Cervena) softwaru

2000|(00] g neto —pp

vitr (Cervend)

Bus

modulovy vystup ||| ||| modulovy vstup

Pfipojeni otvirani a zavirani zavislé na sméru vétru

0 Modul musi byt pro toto pouziti vzdy konfigurovan pomoci softwaru.

GC 403 WDS GC 402 WVS GC401RS
snimac sméru vétru senzor vétru senzor desté 24V

: b
12345
L P
£(3lelilelz N
MEEE D : | : : !
[11213747516] |:|::
®®®®®®5 (NI [ : |
H ono olo ono ono [} I |
¢ spojovaci krabice - 'y ! :
H r
podieWRG | 11~ S
H | r -
{ feUsUsUsUsUol SoTboeTs i
§r®®®®®®L[J r@@@@@g
i (1121314151 1112[374T5] : -
max. 200 m | E
min. 0,8 mm?2 E §
o o £8
3 8 3235
2 @ &£&£0
[= {= > >0
711 5 1][721][731 6 1][741][751] [62616 E'e‘;sr;;'t::;;a:\fy
QQ0Q||00||0222||20||20||2DD| max.42v,05A
+ - + - + -
provozni ukazatel (zelena) {
kazatel poruch (zlutd)

druh ukazatele je
zavisly na nastaveni
softwaru
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PoZadované senzo

ry:

o Snimac sméru vétru GC 403 WDS (mat. ¢. 140228)
@ Sada senzoru vétru a desté GC 401 RS a GC 402 WVS (mat. ¢. 140229)

PFipojeni fizeni za desté/vétru (mat. ¢. 091529)

0 Vstup ,vitr” se musi konfigurovat na nastaveni spinaciho kontaktu.

sit
230V AC

38

svorkovnice
vyhodnocovaci
elektronika pro fizeni
za desté / vétru

druh provozu mustkem
(jumper)
nastavit na“Odpojena relé”

l_/‘_l —

povétrnostni

sit__ vitr dest stanice LEDs
+ WR
L1 NJPE \ \ 1[2]3] [+]W]R

piipojit povétrnostni stanici atd. podle

navodu k montézi mat. ¢.

139860

provozni ukazatel (zele|

ukazatel poruch (Zlutd)

dé3t (cervens)

VItr (cervens)

na)

druh ukazatele je

zav

isly na nastaveni

softwaru

Bus

E
- X
c ©
£z
2 e <2
< & B
2 g 33
S S T2
o @ 2 £ 0
[= c > >0
hiasici
711 5 1|[721]|[731 6 1][74 1] [75 1] [626160 b;i;;'tendélovy
Q00|00 0022||02||@Q||@D@@| max.42V,0,5A
+ - + ==

modulovy vystup

modulovy vstup
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6.7  Reléovy modul ERM

0 Reléovy modul ERM se musi konfigurovat pomoci softwaru MBZ 300.

6.7.1 Funkce

@ 6 parametrizovatelnych vystupu relé
o HI&3eni poruchovych a provoznich stavi

o
o ==k
(o]
\@

1 Provoz (zelend)
2 Porucha (zlutd)

Ukazatel
Symbol Stav Druh provozu / porucha
@ zeleng, sviti trvale vV provozu
Zluta, sviti trvale porucha
@ zelend, blika rychle porucha BUS sbérnicového spoje

6.7.2 Schéma zapojeni reléového modulu ERM

. ~N m < n %o}

v v h h) w w

[ [% [3) [ [3) [3)

< < v L v L

vof 998 998 wef ywed web

T LT 1T 1T LT T T 1 hlasici kontakt
626160 |626160| [626160] [626160| |626160| |626160] bezpotencidlovy
Q00| (oo |0oo| |lowo| (e@@| |@@@| max.42V,500 mA

=X IRURURURN R

Relais-Modul ERM

modulovy vystup ||| modulovy vstup
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Prehled ukazatel MBZ300

7 Prehled ukazatell

A VAROVANI!
Ohrozeni Zivota p¥i poruchach funkci v pfipadé pozaru!
Zafizeni a prvky ukazateld museji fungovat bez zavad.
» V3echny poruchy nechte okamzité odstranit.

Power-Modul-Extension PME Control-Modul CM

Power-Modul PM

ukazatelé:

provoz (zelend)

ukazatelé:

provoz (zelena)

stav (zelena)

ukazatelé:

provoz (zelend)

porucha (Zlutd)

stav (zelend)

porucha (Zluta) poplach (¢ervend)

pripojka:
USB

tlacitko

resetovani
modulu

Sensor-Modul SM Drive-Modul DM/DME Weather-Modul WM Relais-Modul ERM

ukazatelé:

ukazatelé: ukazatelé: ukazatelé:

provoz (zelend) provoz (zelend) provoz (zelend) provoz (zelend)

porucha (Zluta) porucha (zluté) porucha (luté) porucha (zluté)

poplach (¢ervend) poplach (Cervend)

dést (Cervena)

pohony . )
ZAV. (¢ervena) vitr (¢ervend)
tlacitka:
otevieni
tlacitko: pohony
resetovani L "
) ) zavieni zavfeni
modulu

Provoz

Prvek ukazatele / symbol Ukazatel

sviti trvale (zelend)

o] &) 22

%u zelena (zaviena vétrani)
- nebo -
Ae cervena (oteviena vétrani)

cervena (povétrnostni modul WM) pfi desti a/nebo vétru

i 7
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Konfigurace modulu

Spusténi poplachu / NOUZ. VYP.

Prvek ukazatele / symbol Ukazatel

/{d, cervend (na modulech CM, SM a DM pfislusného pozérniho useku)

A Cervend; ukazuje, pro ktery Drive modul DM jsou otevieny odtahy koufe a
tepla

NOUZ. ZAV. (zavieni odtah( koufe a tepla) je mozné provést pomoci tlacitka RWA. Koufové hlasice se musi pomo-
ci tlac¢itka Reset Gvést do pavodniho stavu.

Porucha
Prvek ukazatele / symbol Ukazatel
zluta (ukazatel poruch na viech modulech);

modul PM snima poruchy vsech pripojenych PME s

Podrobné vyznamy poruch v popisech jednotlivych moduld.

Konfigurace modulu

Centrala je konfigurovana z vyroby.
Vsechny udaje v téchto popisech se vztahuji na standardni nastaveni.

Prostfednictvim doplrikového softwaru maze kvalifikovany persondl modifikovat konfiguraci. Za tim ucelem se

musi pres USB piipojku na kontrolnim modulu CM pfipojit pocitac s instalovanym konfigura¢nim softwarem.

Nejdulezitéjsi konfiguraéni moznosti:

@ Rozdéleni a kombinovani vétracich skupin

@ Samodrzna funkce nebo rezim Mrtvy muz vétracich tlacitek

@ Priorita fizeni vétrani (standardné je vétraci tlacitko na kontrolnim modulu CM nadfazeno pro spole¢né zavira-
ni)

@ Rozdéleni a kombinovani pozarnich tsekl (kontrolnimu modulu €M nebo senzorovému modulu SM standard-
né nadfizené Drive moduly DM patfi ke spoustéci jednotce)

@ Funkce externich ukazatel( (hlasici kontakt na CM/SM)

o Pfipojeni generatoru stlaceného plynu nebo pfidrznych magnet( misto pohonu k hnacimu modulu DM (druh
provozu)

@ Hlaseni koncové polohy pohonl na hnacim modulu DM nebo blokovaci vstupy

@ Nastaveni otvirani a zavirdni v zavislosti na sméru vétru v pfipadé pozéru

@ Rychlost vétru

@ Druh provozu senzory vétru a desté

@ Ulozit a zaprotokolovat nastaveni pii uvedeni do provozu a udrzbé

@ Vyvolat uloZzené poruchy

@ Lokalizovat poruchu

o Pfifazeni relé modulu ERM k provoznim a poruchovym hlasenim

(GEZE] a1
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Udrzba

Celé zafizeni se musi v pravidelnych intervalech kontrolovat a provadét udrzbu:

o Kontrola funkce: mési¢né

o Udrzba: roéné

» Provadéjte a dokumentujte Udrzbu podle revizni knihy ,Mechanicky ovlddana okna v zafizenich pro vétrani a
odvod koufre a tepla (RWA) a pfistrojich pro pfirozeny odvod koufe a tepla (NRWG)"

Kontrolni a udrzbové prace smi provadét pouze vyskoleny odborny personal.

Udrzba centraly

Zkontrolujte sitové napéti (230 V AQ).

Zkontrolujte svorkovnice a ploché kabely (na pevné osazeni a stav).

Zkontrolujte kabely a pfipojovaci draty (na poskozeni).

Zkontrolujte ukazatele a tla¢itka na modulech.

Zkontrolujte pojistky.

Zkontrolujte datum zabudovani akumulétoru a v pfipadé potreby akumuldtor vyménte (nejpozdéji 4 roky po
zabudovani).

o Nefunkéni akumulatory odborné zlikvidujte.

@ Zaznamenejte datum zabudovani nového akumulatoru.

Zkontrolujte systémova napéti.

Zkontrolujte nabijeci zafizeni.

Zkontrolujte pfipoje BUS sbérnicového systému a napajeni modulll (na pevné osazeni a stav).
Zkontrolujte funk¢nost modul(.

vVvvyvVvyyVvyy

vvyVvyy

Napovéda v pripadé problému

Problém Pficina Opatfreni

Sviti nebo blika zZluté LED poruchna  Porucha » Kontaktujte autorizovaného odbornika spolec-
tlacitku RWA. nosti GEZE.

LED poruch na tlac¢itku RWA blika Vypadek sité » Napdjeni proudem k fidici centrale nouzového
zluté/kratce (0,1 s). proudu RWA nechte zkontrolovat kvalifikova-

nym elektrikafem.

> V ptipadé potieby vyménte pojistku.

> Pfi vyskytu poruchy navzdory neporuseného
napajeni proudem informujte autorizovaného
odbornika spole¢nosti GEZE.

Stisknutim vétraciho tlacitka se okna  Vypadek sité nebo jina » Zkontrolujte, zda LED poruch na tla¢itku RWA

nepohybuji. porucha blika nebo sviti (opatfeni viz nahofre).
Rizeni desté / vétru aktivni Okna lze opét oteviit az tehdy, kdy ochabne vitr a
dést.
Okna Ize oteviit jen ¢astecné. Je aktivni omezeni Sitky ~ Pokud se maji okna casto otvirat vice nez je pred-
otevreni nastavené:

» Nechte pfizpUsobit omezeni Sitky otevieni.
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11 Skladovani

Ridici centrala nouzového proudu RWA
> Ridici centralu nouzového proudu RWA ulozte na chranéném misté.
> Pokud uz bylo zafizeni v provozu: Ridici centralu nouzového proudu RWA odpojte od sité a akumulatoru.

Olovéné akumulatory

Olovéné akumulatory se béhem skladovéani samy vybijeji. Proto se musi dodrzovat nasledujici:

» Dbejte na co nejkratsi dobu skladovani.

» Akumulatory, pfip. zabalenou fidici centralu nouzového proudu RWA skladujte chrdnénou pred teplem pfi
teplotach pod 30 °C.

» Pokud se zafizeni neuvede do provozu, musi se akumulatory dobit nejpozdéji kazdych 7 mésic.

Dobiti akumulatort

Pro dobiti akumulatorG existuji 2 moznosti:

> Dobijet akumulatory pomoci bézné prodévané nabijecky.

- nebo -

» Akumulatory pfipojit svorkami k Fidici centrale nouzového proudu RWA.
» Vlozit akumulatorovou pojistku.

» Pripojit centralu na sit.

» Dobijet akumulatory po dobu cca 36 hodin.

0 » Nové datum nabijeni zaznamenat na akumulatorech.

Likvidace

Vsechny komponenty fidici centraly nouzového proudu RWA se museji likvidovat podle zédkonnych ustanoveni
pro zvlastni odpad.

Akumulatory obsahuji vysoce jedovaté skodliviny, a proto se museji likvidovat pouze na sbérnych mistech pre-
depsanych zakonodarcem.

I¢ ©

Informace o zakonu o bateriich

(Lze aplikovat v Némecku a ve viech dalSich zemich Evropské unie, jakoZ i v jinych evropskych zemich, ve spojeni
s ustanovenimi platnymi v jednotlivych zemich tykajicimi se vratného systému starych baterii.)

Podle zdkona o bateriich a akumulatorech jsme povinni vas upozornit v souvislosti s prodejem baterii nebo aku-
mulatord, piip. v souvislosti s dodavkou pfistrojd, v nichZ jsou obsazeny baterie nebo akumulatory, na nasleduijici:
Akumulatory a baterie se nesméji likvidovat prfes domovni odpad. Likvidace pfes domovni odpad je podle zdkona
o bateriich a akumulatorech vyslovné zakazana. Jako kone¢ni spotfebitelé jste podle zdkona povinni vracet pou-
Zité baterie. Likvidaci starych baterii provedte prostfednictvim komunalniho sbérného mista nebo je odevzdejte v
prodejné. Baterie, které obdrzite od nas, nam miZzete postou zaslat zpét. Na adresu: GEZE GmbH, Wareneingang,
Reinhold-Véster-Str. 21-29, 71229 Leonberg.

Baterie, které obsahuiji Skodliviny, jsou oznaceny symbolem s pfeskrtnutym kontejnerem na odpadky. Pod symbo-
lem kontejneru na odpadky se nachazi chemické oznaceni skodliviny, Cd pro kadmium, Pb pro olovo, Hg pro rtut.
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Technické udaje

Elektrické udaje a pfipojné hodnoty.

Provozni napéti (primarni) 195...253V AC

Frekvence 50...60 Hz

Pojistka 16 A

Prikon 240 W (N10), 480 W (N24), 960 W (N48), 1440 W (N72)
Vystupni napéti pro pohony 24V DC +5 %; akumuldtorovy provoz +15 %

Spinaci proud linii pohont na jeden hnaci modul DM 10 A (max.)/ DME 20 A

Napdjeni nouzovym proudem 72 h (max.)

Napéti akumuldtoru (nabijeci napéti teplotné kompenzo- 2x12V

vané)

Jmenovita kapacita

v zavislosti na verzi (viz typovy Stitek)

Vystup proudu spinaciho zdroje 10 A (kratkodoby provoz)

10 A (30 % ED)

Vystup proudu spinaciho zdroje 24 A (kratkodoby provoz)

24 A (30 % ED)

Trvaly odbér proudu

cca 30 % jmenovitého proudu

Hlasice na jednu linii hlasi¢ci  manualni (tlacitko RWA)

10 kus@ (max.)

automatické (hlasic)

10 kustd (max.)

HIasice na jednu centralu manualni (tlacitko RWA)

60 kust (max.)

automatické (hlasic)

60 kusl (max.)

Minimalni vystupni napéti
podle EN 12101-10 tab. 5

Pohony:
Hlasici linie:

19,3V
18,2V

0 o

o Pouzivejte pouze akumulatory uznané podle VdS.

Interni napajeni nouzovym proudem (akumulatory) zajistuje pfi spravném dimenzovani a pravidelné udrzbé,

aby fidici centrala nouzového proudu RWA mohla po 72 hodinach trvani vypadku proudu minimdlné 2x otevfit

a 1x zavfit pfipojené pohony.

44

Typicka vlastni spotifeba modulli v provozu na akumulatory (pfi napéti akumulatoru 24 V)

Power modul PM

16,1 mA

Rozsiteni Power modulu PME

0mA

Control modul CM

20,6 mA (v¢etné 3 linii hlasich)

Senzorovy modul SM

12,6 mA (v¢etné 3 linii hlasi¢)

Drive modul DM (10 A) / DME (20 A) 53 mA
Povétrnostni modul WM 13,0 mA
Reléovy modul ERM 6,0 mA
Okolni podminky

Rozsah okolni teploty (podle EN 12101 tfida 1) -5...+40°C

Relativni vihkost vzduchu

75 % (prdmérna hodnota po celou dobu zZivotnosti)
90 % (max. 96 h nepfetrzitého provozu pfi +40 °C)

Mechanicka data

Téleso na omitku

Lakovany ocelovy plech (RAL 7035 se zamkovou vlozkou (dvojity zub, 3 mm)

Kryti

IP 30, podle EN 12101-10 ekologicka tfida 1

Rozméry skiiné

v zavislosti na vybaveni centrdly

Zkousky

DIN EN 12101-10, E DIN EN 12101-9, VdS 2581, VdS 2593
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13.1 Pojistky

Pfehled modult a pojistek (vzdy na horni strané modulu)

Modul Pojistka
Power modul PM =25 A (automob. plocha pojistka ISO 8820-3)
Rozsiteni Power modulu PME 1 F2 =25 A (automob. plochd pojistka ISO 8820-3)
Rozsifeni Power modulu PME 2 F3 =25 A (automob. plocha pojistka ISO 8820-3)
Drive modul DM Fx =10 A (automob. plocha pojistka ISO 8820-3)
Power-Modul PM 25 A (24 A-Version) Power-Modul-Extension PME 1
31)]21

_ eollee]  [T]Fi[]
LR

front

Power-Modul-Extension PME 2 Drive-Modul DM/DME
DME 20 A

10 A 3 21

3736353332 152511
Q0000|022

front

front
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14  Prohlaseni o shodé

EG-Konformitédtserkldrung
EC-Declaration of Conformity
CE-Déclaration de conformité

Der Hersteller GEZE GmbH,

{The manufacturer, Le fabricant) Reinhold-Vister-StraBe 21-29
D-71229 Leonberg
Tel.: +49(0)7152/203-0

erklart hiermit, dass folgendes Produkt
{hereby declares that the following product, déclare par la présente que le produit suivant):

Produktbezeichnung Notstromsteuerzentrale

(Product designation, (emergency power control system,
Désignation du produit): centrale de commande du courant de secours)
Typenbezeichnung MBZ300

{Type designation,
Désignation du modéle)

Seriennummer / Baujahr siehe Typenschild

{Serial number, Numéro de série / {See identification plate, cf. plaque signalétique)
Year of manufacture,

Année de construction)

den Bestimmungen der Richtlinie Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter
Spannungsgrenzen {2008/85/EG) und Elektromagnetische Vertraglichkeit (2004/108/EG) entspricht.

{complies with the provisions of the directive refating to electrical equipment designed for use within certain
voltage limits (2006/85/EC) and the directive relating to electromagnetic compatibility (2004/108/EC).

{répond les dispositions des directives sur le matérie! électrigue desting & étre ulilisé dans certaines limites de
tension (2006/95/CE) et sur la compatibilité électromagnétique (2004/108/CE).)

Folgende Normen wurden angewandt
{The following standards have been applied,
Les normes suivantes ont été appliquées):

E Din EN 12101-9 DIN EN 55022
CIN EN 12101-10 DIN EN 61000-4-3
DIN EN 80730-1 DIN EN 61000-4-6

DIN EN 60204-1

Dokumentationsverantwortlicher war; Peter Igl/ TB3, Tel.: +49(0)7152/203-0
{The following party was responsible for the doctimentation: Peter igl / TB3, Tel.: +49{0)7152/203-0
Responsable de la documentation: Peter igl / TB3, Tél. : +48(0)7152/203-0.)

- C€

-

Hermann Alber L —
Geschaftsfihrer (Managing Director, Direction)

Leonberg, den 16. Dezember.2009
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Germany

GEZE Sonderkonstruktionen
GmbH

Planken 1

97944 Boxberg-Schweigern
Tel. +49 (0) 7930 9294 0

Fax +49 (0) 7930 9294 10
E-Mail: sk.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Std-West

Tel. +49 (0) 7152 203 594
E-Mail: leonberg.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Std-Ost

Tel. +49 (0) 7152 203 6440
E-Mail: muenchen.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Ost

Tel. +49 (0) 7152 203 6840
E-Mail: berlin.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Mitte/Luxemburg
Tel. +49 (0) 7152 203 6888
E-Mail: frankfurt.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung West

Tel. +49 (0) 7152 203 6770

E-Mail: duesseldorf.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Nord

Tel. +49 (0) 7152 203 6600
E-Mail: hamburg.de@geze.com

GEZE Service GmbH
Tel. +49 (0) 1802 923392
E-Mail: service-info.de@geze.com

GEZE GmbH
Reinhold-Voster-Stral3e 21-29
71229 Leonberg

Germany

Austria

GEZE Austria

E-Mail: austria.at@geze.com
www.geze.at

Baltic States

GEZE GmbH Baltic States office
E-Mail: office-latvia@geze.com
www.geze.com

Benelux

GEZE Benelux B.V.

E-Mail: benelux.nl@geze.com
www.geze.be

www.geze.nl

Bulgaria

GEZE Bulgaria - Trade

E-Mail: office-bulgaria@geze.com
www.geze.bg

China

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Shanghai

E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Guangzhou
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Beijing

E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

France

GEZE France S.A.R.L.
E-Mail: france.fr@geze.com
www.geze.fr

Tel.: 0049 7152 203 0

Fax.: 0049 7152 203 310

www.geze.com

Hungary

GEZE Hungary Kft.

E-Mail: office-hungary@geze.com
www.geze.hu

Iberia

GEZE Iberia S.R.L.
E-Mail: info@geze.es
www.geze.es

India

GEZE India Private Ltd.

E-Mail: office-india@geze.com
www.geze.in

Italy

GEZE Italia S.r.l

E-Mail: italia.it@geze.com
www.geze.it

GEZE Engineering Roma S.r.l
E-Mail: roma@geze.biz
www.geze.it

Poland

GEZE Polska Sp.z 0.0.
E-Mail: geze.pl@geze.com
www.geze.pl

Romania

GEZE Romania S.R.L.

E-Mail: office-romania@geze.com
www.geze.ro

Russia

00O GEZE RUS

E-Mail: office-russia@geze.com
www.geze.ru

Scandinavia - Sweden
GEZE Scandinavia AB

E-Mail: sverige.se@geze.com
www.geze.se

Scandinavia - Norway

GEZE Scandinavia AB avd. Norge
E-Mail: norge.se@geze.com

www.geze.no

Scandinavia - Denmark
GEZE Danmark

E-Mail: danmark.se@geze.com
www.geze.dk

Singapore

GEZE (Asia Pacific) Pte, Ltd.
E-Mail: gezesea@geze.com.sg
www.geze.com

South Africa

GEZE Distributors (Pty) Ltd.
E-Mail: info@gezesa.co.za
www.geze.co.za

Switzerland

GEZE Schweiz AG

E-Mail: schweiz.ch@geze.com
www.geze.ch

Turkey

GEZE Kapi ve Pencere Sistemleri
E-Mail: office-turkey@geze.com
www.geze.com

Ukraine

LLC GEZE Ukraine

E-Mail: office-ukraine@geze.com
www.geze.ua

United Arab Emirates/GCC
GEZE Middle East

E-Mail: gezeme@geze.com
www.geze.ae

United Kingdom

GEZE UK Ltd.

E-Mail: info.uk@geze.com
www.geze.com

Der
MaBstab
DIN iSO 9001

unseres
Handelns




